Je

voL. I1.—NO. 25 MONTREAL 29 NOVEMBRE 1890 {Pan Annce, $2.50

Le Numero, 5 Crs,

CHICANE DE FEMMES

PRSI \T\\\x N

il

oS —
—

AT

o SN

o SN

\\\\\\ 5 : =

S 7

—_

ATV

Tz g
M1,
A

AN

Ty

,

WS

Pritunuia a ses enfinds :—Ne faites pas attention, mes chéris,  Laissez-Iui prendre ses aivs. Ca ne nows
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CHASSE-SPLEEN

Clest s'enrichir que de s'6ter des besoius.

fl faut bien des pelletées de terve pour enter-
rer la vorité,

St les notaires oat un
Saint-Protais.

patron, c¢c¢ doit étre

Nous avons tous assez de force pour snpporter
les maux d'autrui.

LA ot la cuisine nwest pas un art, la pharmasie
n'est pas une seience,

Les partis au pouvoir ont une grande sainte a
invoquer : Sainte-Perpétue.

Cn ne désive devenir un ange que lorsquon a
¢choud dans toutes les autres carriéres.

D'apres Tes médecins, il 0’y a pas un howme
sur cent qui emploie tous ses poumons.

La curiosité devraic ¢tre du genre masculin
puisquelle a Vainew Loth (disons: vingt culottes).

I’homme d'un mauvais caractere ressemble
an pot de terve facite t cascer, diflicile & raccom-
moder.

“Je ne ten dis pas plus lony, éerit un deépulé
de Québec i sa fenme s ear ai si froid aux pieds,
que je ne puis tenir ma plume.”

Voulez-vous étre aimé? Faites comprendre
que vOus savez (n’on vous aime et que cette affec-
tion vous rend heurcux.

Une lovange délicate anime of double les for-
ces Elle fait oublier I faticue, elle retrempe
Pame, elle rend surtout dévoud.

La houe a deux grands inconvénients : elle fait
des taches noires sur les has blanes et des taches
blanches sur les bas noirs.

Voulez-vous dir dévousment autour de vous?
Supposez en, et faites, de temps 2 autre, appel a
2e dévouement comme il existait réellement.

On représente la déesse Justice avec une ha-
lance, parceque s'il s'éleve une qucrelle entre
deux plaideurs, cest elle qui est chargé de Lapai-
ser.

Voulez-vous étre bien servi/ Montrez-vous
content de ceux qui vous servent et trouvez quel-
quefois que personne ne ferait mieux qu'eux, -le
travail quils ont fait, ’
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Une jeune dame blamde d’avoir laissé trouver
ses gants dans la poche d'un jeune homme, s'est
contentde de répondre qu’elle ignorait ce dont on
parlait et qu'elle n’y.avait pas mis la main.

En 1360, une femme perdit deux écus qui pas-
strent & traver une fente du trottoir, Lu semaine
dernitre on leva deux des planches en question,
ct la femme qui n'avait cessé de songer A sa
perte, a retrouvd les denx pidees d’argent. Cette
tirclire monumentale se trouve dansla rue Sainte-
Catlierine.

Un grand nombre d’accusés ont ¢té envoyds
devant le grand jury, pour avoir commis les cri-
mes suivants: Tuer... le temps ; massacrer...
un air; étouffer... ses convictions ; frapper...
Fimagination ; fausser... une compagnie; voler...
un baiser ; semparer... de I'attention publigue ;
battre... des tapis; couper... dans le panncau ;
briser... la glace entre deux amoureux ; perpé-
trev... des vieux nouveaux jenx de mots ; tiver...
le diable par In quene,

PLAUSIBLLE

—Papa, pourquoi dit-on que le htin est une
langue morte

—Parce que dans Pancien temps on Pa parle
a wmort.

TAS AMBITIEUN

MNendiant. — Paimerais & awmdéliorer e posi-
tion.

Joe.—=\a travailler,

Mewdiant. --Je wen demande pas tant. Je ne
voudrais Famdéliorer qu’an pen.

ECONOMIE ROCTALL

Madame Schawmberger.—Rebecea, ma chere !

Rebeera.--Quoi, maman?

Madame S —~Quand tu reviendras du théitre,
tu enleveras Ja poudre de riz que tu tes mise sur
I figare et tu me la garderas.

Rebecea.- -Que veux-tu en faire?

Madame N.~-Elle pourra me scervir encore
quand jirai au coneert.

CHANGEMENT DI FRONT

A —Qu'est done devenu cette vietlle canaille
imhiccible de Bolero qui se donnait pour quelque-
chose comme colonel 1

3.—TI1 a eu une chance sans pareille ;1) avait
achetd une terre sur laquelle on o trouvi de
Famiante, il est aintenant tres viche et il de.
meure sur ln rue Sherbrook. Tenez, Je voila qui
vient & vous.

A.—Tiens, honjour Genéral; enchanté de vous
revoir ; vous vous rappelez bien votre vieil
admivateur ¢t mni A?

LA DERNTERE MODE

? .

Peisouns:

wt rondri Sen efusers .

MOTS D’ENFANTS

Professeur.—Exposez quel eftet fera un quart
de gallon d’alcool pur sur un homme.

Brindezing, fils (éleve remarquable).—Ca dé-
pend des circonstances, c’est-i-dire de la position
sociale de homme. Si c’est un travailleur il sera
tore-mort ;. un commergant sera mtoxiqué, et une
personme vivant de ses revenus sera lencée. Dans
le monde politique, le députd sura excité, le séna-
teur sera dmu et le ministre particulicremant
communicallf.

En classe dans un quartier commercial.

— Messicurs, j'ai cru m'apercevoir que nombre
éleves sabsentaient, jo vais faire Pappel.

Swit la nomenclature des div-nenf éléces. Apres
lappel le maitre met ses lunettes,

—VYous avez tous répondu et vous w'étes que
trois.

Un iléve.—-Nous avons des procurations pour
les autres.

Mademoiselle Parrenw (9 ans, wontrant a unc
amie pauvee le poulailler ¢légant attaché ala
villi de papa).—Ca ¢'est des poules noires d'Es-
pagne. Papa a fait venir des wufs d'Espagne,
expres et nous les avons couvés nous-meémes.

L'amie pavvre.—Vrai! et avez-vous des wufs
tous les jours

Mademoiselle Parvenw.-—Nous pourrions si
nous voulions, mais notre position nous permet
de ne pas faive travailler nos poules comme les
poules des pauvres et nous ne leur demandons
yue deux ou trois wufs par semaine,

Tom.--Maman, est-ce que ce serait un péché
de faire un cerf volant anjourd’hui ?

Maman,—Oui, mon enfant, ¢'est dimanche,

Tom.—Mais maman, i je le faisais avee la
Semaine Religieuse 1

Mme Harpagon (donmant i diner).— Votre pe-
Gt gargon ne parait pas avoir grand appétic.

Mme Prudence — Non, i) est trés délicat,

e Harpagon.—Est-ce quiil 0’y a rien qui
e ferait plaisiv mon petit homme 1

Le petit homme.— Non, madame.  Maman w'a
dit gqu'il W'y avait jamais rien & manger chez
vous ; alors elle m'a bourré avant de partir;
rous ('l)lll])l'(‘ll('Z 3 J(', ne ]wll.\‘ l‘;l.\' :ll:ln.‘.:i'r comme
un cochon, Pas vrai

J Martinet (pere sévive qui donne trop sou-
vent le fouet A ses enfants). — Nareisse tu n'as pas
Lionte; voild & peine un mois que je Cai achetd
cos pantalons et le fond ne tient plus,

Neaveisse (qui se vappeile les chigues regues), —
Ce test pas de ma faute, dest toi qui Fas usé,

Monsiour L., est anssi avare qilil est viche ot
t dispule suns cesse sa fenime porer chague contin,
qielle dipense. Lautre jorr son épowse Ua rendu
pore dune petite jille ot la sepeante apprend lo
novelle au jewne ami de b fimille e bad disant

— L& marchand de hébiés est passé et ta mae
man s achetd une jolie petite tille,

— Mt pas le dive & papa, répond Phéritier da
nom ; il le saurea bien bien assez Lot et il fera
encore une scéne i pauvre maman pour la deé-
pense.

A Pécole du Dimanche,

Maitresse.—Si vous éticz dans le trouble o fa
géne & qui vous adressericz.vous ?

Bob.—Ta o il y a trois boules & Ia porte.
Papa y va toujours,

Pape.—Louis, quels étaient les deax gar¢ons
qui se battaient ce matin dans Pallée ?

Lowis.—L'an, ¢était Ondsime Reindur.

Papa.—Lt 'autre?

Louis (d'un air dédaignenx).—Lautre a td
rossé. Je ne crois pas que vous tentez & le con-
naitre.

PROVERBE ERRONE

Bonlearn.—Le temps cest de Pavgent.

Ronlea.—Possible 5 mais Jaimerais inicux
teouver une fille qui a quarante mille piastres
qu'une qui a quarante aus.



LE PLUS FORT EST FAUT

Le i Macchere 3 je viens de le tinie, Un livee
de ving cents pages,

Lo gemme . Un divee D O0 est-il

Lo mard. lei, dans mon cervean,

LA SOLUTION DU “CHEVAL ET b
LA VACHE”

On nous éerit @

Papa-Cible, qui véclame un abonnement gratis
avotre excellent journal, pour avoir explique
pourquai un cheval se leve sur les pattes de
devant, alois que da vache se lve sur les pattes
de derriere, me parait avoir mis le pied dans an
gucpier et c'est mol, Piuerace Daniel Lenoir,
qui vais le lui prouver.

Son explication du tirage est tirée par les che-
veux. La chose est beaucoup plus simple il ne
le suppose.

Le cheval se Jeve sur les pattes de devant,
parce que ses pattes de derviere sont ses armes
defensives et que, comme Thomme, un autre ani-
mal, il a besoin de prendre un point dappui
quelcongue avant de se servir de ses armes. Les
animaux herbivores—ea ¢’est pour le naturaliste
Papa-Cible —sout craintifs et leuy premiére sen-
sation, lorsquils s'éveillent ou sont surpris, est.
une sensation de peur, de L le mouvement dont
vous demndez Vexplication,

Quant aux vaches, leurs armes sont & Vavant :
les cornes 5 et voila pourquoi, toujours pour le
méme motif, elles se levent sur leurs pattes de
derridre,

Hourrah ! A moi 'ahonnement, Adressez votre
Journal & Pax. Dax. Lexoig,

Beauport,
Nore Enrronrane : Cost fait.

Monsicur le rédactenr du Samenr, Montecal.

Pourricz-vous me dire quand un hauf, qui fait
pretie de la famille des raminants; <o live sur
ses pattes de dervicre, st cest pour dtre tird..
au fusil,

Tr Jos. Caveoveou.

ELLY AURAIT DU CHANGER

Les vieux mmis sont les vrals amis,  Adele
avait quitté son village depuis de longues anndes
¢t retournait au pays de son enfance presque
femme mire. L premitre personne qu’elle ren-
contra fut la meére d'une de ses compagnes de
classes, qui lu recut avec plaisir,

—Ainsi, vous voild revenue, Adélej savez-
quil y a vingt ans que je ne vous ai vue!

—C'est vrai, vingt Jongues années, ¢t pourtant
vous wavez rceconnue; je nai pas beaucoup
changé, n'est ce pas?

—Non Adéle, mauis je ne vous Paurais pas dit,
si vous ne me laviez pas demandd; je n'aime
ps A faive de la peine aux gens,

LE SAMEDI

SE LEVER AVEC LE COQ

(Pour le Sankni)

Que de blagues wa-ton pas contdes et éerites
sur les avantages quil y a de se lever de hon
matin !y ades gens, qui aiment 4 se lever
au beaw milicu de Ja nuit 5 cest un goiit comme
un autre et puis qui y trouvent lewr plaiair:
pourquoi s'en formaliser ? Poser une regle gend-
rale sur le sujet est simplement do la folie.
Certaines personaes ne sont propres & rien tout
le reste de la journée, si elles se levent de honne
heure ; lewr ¢nergie est amortie, leur im:lgimliiou
lourde et leur esprit abattu.

Mais on dit: Vous pouvez si bien travailier je
wadin U Certainement quelques-uns le peuvent,
mais dautres travaillent mieux e soir ity en a
d'autres qui s'sccommodent micux de Vapres-
nidi.

Llexpérience, fondée sur de nombreux essais,
doit ¢tre votre seul guide en cette nature,

Les enfants d'éeole ot les jeunes gens en génd-
ral doivent se lever de hon matin, car il est
prouvé que les neaf dixiemes peavent Pendurer,
et que cela Jeur est avantageux.  Mais gue per-
sonne ne se rende matheureux A Pidde quil -
rait ¢é cent fois metlleur ' s'éait leve tous
les iatins avee le jour,

La woitié du genre Imuadn: serait inort avant
cing ans, il fallait suivre cette coutume,

JACQUES ET MARIE
(Pour le Savent) )

Avez-vous jaumais remarqué la différence qui
existe entre garcons et filles, en fait de géndro-
site !

Jacijues et Marie se vendent & 1'éeole et ren-
contrent un chat ou un oisean blessé, Neuf fois
sur dix, la jeune dille Carrétera pour cavesser o
soigner Fanimal 1 le gargon, au contraire, pas.
sera oulre avee un haussement d’épanless et con-
tinern teanguilleanent s route,

Clest Marte, l)ni apporte des Ilt'nr.'ﬂ ala puvre
wakude, qui passera ses journdes pres de s
couche, pour I soigner, cherchant A se rendire
utile de mille nimivves, an lien de parvtager les

jenx des enfants de son fge.

Jaeqties, de sa nature, déteste une chambre de
malade, ¢t n que tres pew de sympathie pouy
le watheur ou T peine,

Mais s Jacques et Marie ont chavun =10
i dépenser, dix chances eontre une que clest

Jacques, qui- s'en débarrasseras le pronier. La

jeune fitle, an contraive, metfra toutes ses pes

sourees en jen pour conclure un marcheé et elle
nest pas satisfaite, parce quelle croit que le
marchand ne Tui en donne pas issez pour son
arygent,

Sitontefois vous vous donnnez b poine dap.
profondir cotle diffdrence de caractive, elle est
phutot apparente gque réelle. Aa fund, Marie
west pas plus aimante que Jaeques, ui Jacques
plus libéral que sa swur. Cette diftérence pro-
vient tout bonncment de la maniére que ces
enfants ont ¢té dlevds. On a dound de honne
heure de Targent au garcon, il appris i s'en
servir ot & o dépenser, tandis que Ja jeune fille,
accontumee A la vie dlintérienr, est tout s ten-
dresse ot ne cherche qu'a fajre des ¢pargnes.

Les petits défants de cavactere de Jacques et
de Marie, disparaitraicnt bien vite si Ton trai
tait journellement le garcon avee plus de don-
ceur et de gentillesse et si P'on apprenait & la
jeune (ille le cas que l'on doit faive de l'argent.

LAISSE A SON CHOIXN

{ PPowr le Sanv )

Dans une certaine ville, dont joublie le now,
un artiste devait faire un tableau représentant
le saint fondateur d’'un ordre veligicux, Or, il se
trouvait y avoir dans ce méme temps ct dans
cette méme ville, cing couvents de religicux por-
tant habits difiérents, mais tous reconnaissant le
saint dont il est question pour Jeur fondateur.
Les cing supéricurs, & I'insu les uns des autres,
vont trouver notre artiste, et lui prouvent clai-
rement, comme 2 et 2 font 4, que le fondateur
portait leur habit et nul autre. Une picce dor
laissée dans la main de Partiste, achevait chaque
fois de le convainere. Lartiste s'était donc enga-
ué & repriésenter le saint portant” cing habits
différents. Le jour fixé pour Pexhibition du
tableau arriva. Parmi les spectatenrs, on pouvait
voir les cing supérieurs qui se poussaient hien
un pen de Vavant, certaing qu'ils é¢taient de leur
victoire prochaine. On tire le rideau ; le saint
était Lien 14, et Tartiste avait tenu parole aux
cing supdrieurs, et voici commnent : Le saint était
au lit, les couvertures tirées jusque sous le men-
ton, et pros du it les cing habits ¢taient sus.
pendus attendant que le saint se levat ot choisit
lui-méme.

CHAT ECHAUDE CRAINT LEAU
FROIDE

Joe Milpattes avait assuré sa maison pour
25,000, Avee le temps elle hrila et il se rendit
au bureau de Passurance pour toucher su prine,
* Un moment. lui dit I'agent; si vous vewarlex
au dos de votre police, vous verrey que nous
avons le choix, soit de vous payer Ja prime, soit
de vous remplacer b propricté détruite. Apris
avoir réfléchi, nous avons trouvé que nous pou-
vions vous rebitir une maison plus grande ot
plus belle que celle que vous aver perdue pour
24,000 et nous allons le faire.”

(est ce qui arriva,

Quelques mois apres un courtier d'assurance
sur L vie, visita Joe Dais il ne pot réussie a loi
faive prendre une police dassurance sur sa vie.
1 Pengagea adors & faire assurer sa femme.

—Ma femne ! s'éeria Joe ; supposons que je
Vussure pour ¥3,000 ¢t quelle wewrre ! eroyez-
vous que je toucherai L prime T pas du tout :
votre chef e dira: © Regardez au dos, ” et il
me domnera une femme qu'il me fera aceroive
plus grande ct plus helle que T premiere.

sivvez, § b dEpe ded pined une fois,

Vous

MELE

Ch'dhrole A ) Une ehilel qu'hallait s bin hier !
Qhsieeghui v m'shoutiler dedans 7
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Tomanis . —Je vous ai apport+ nun verre e vin, mon.
sieur le ministre.

L Hongralde M X0 =Un verre de vin! Pourquoi
cela

Tommis . —Je nai jamais vu boire de poisson, et ma-
man dizait hice gue vous ponvez botre comme un maski.
nonge,
LES EPERVIERS ET LES TRAINS DE

CHEMIN DE FER

La promptitude avec Jaquelle certains oiseaux
se prévalent des découvertes modernes est un
argument trés fort en faveur de la théorie que
Vintelligence animale n'est pas différente de I'in-
telligence humaine en espice, mais seulement en
intensitd.

Un wéeanicien sur un des chemins de fer en

Scosse, a, parait-il, remarqué que les éperviers,
genre Emerillon, sc servent réguliérement des
trains.

s volent en arricre & peu de distance, ca-
chés en partie par la fuinde.

Lorsque les chars passent i toute vitesse i
travers les champs ct les prairvies, les petits oi-
seaux scenvolent en essaims, et pendant qu'ils
luttent contre I'étourdissement, paree que, géndé-
ralement, ne calculant pas la vitesse d’un train,
1ls se luissent frapper par lui, 'épervier fond sur
eux et s¢ procure une proie facile.

il manque son coup, il va reprendre sa place
derritre le train, enattendant une nouvelle occa-
sion. L'ingénicur assure que I'épervier suit facile-
ment les trains de la plus grande vitesse,

UNE CHANCE ENTRE MILLE

La famille Astor de New-York fréquente rarve-
ment les magasins, ménme ceux des mndistes les
plus en renom. La présente Mme Astor vient
toutefois de mettre & la mode une petite coutu-
riére des plus intéressantes.

Une jeuue fille, aprés s'étre imposée & elle-
méme et avoir imposé & s mére de nombreux
sacrifices, réuvssit enfin 4 obtenir un diplome
d'institutrice.

Elle fut placée dans éeole publique ; mais elle
était tellement timide et tellement nerveuse,
qu'elle ne put exercer une autorité suflisante sur
les grands garcons, La discipline w’était pas son

‘/
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fort et sous Pempire du découragement, clie se
promenait dans la rue, accablée des plus tristes
pensées. .

Le ccur & moitié brisé, perdue desprit ot pres-
que défaillante, clle alla donner contre w.e
vitrine de modiste on s'étalaient orgueilleuscment,
les derniéres modes de Paris. Ce déploiement "¢
luxe la fascina, et elle se rendit a la bangue pour
en retiver ses dernidres économies.  Elle ally en.
suite trouver un cousin qui tenait un magasin
de papeterie dans une localité assez fashionalle
ot eile le persuada de la ndeessitéd de lui edder
un pitit coin de sa vitrine pour y étaler une
demic douzaine de chapeaux de sa confection.
Pendant trois aundes d'un travail pénible, inces-
sant et ardu, clle réussit o peine & se vétir et A
se nourrir,

Un jour, cependant, une grande dame eatra
dans son modeste yede i ¢ acheta un petit chae
pean noir d'un chic ovvmpaable. Ta dame e
question, avait en atlire & un tapissier gui de
meurait porte voising et, en passant devant le
mince étalage de la modiste, elle avait ¢té frap.
ple pav la siniplicité et fe bon goit qui v régnairn

C'était wadame Astor, cent fois millionnare.

Dés ce moment, la destinée se montra moins
cruelle envers la petite modiste.

Madame Astor s'empressa de faire part de sa
découverte & plusicurs de ses amies et aujour.
d’bui la jolie petitc modiste occupe un rezde-
chaussée des mieux montds sur une des avenues
les plus aristocratiques et se prépare & traverser
Pocéan pour la seconde fois ; clle se rend directe.
ment & Paris pour faire ses emplettes et en rap-
povter les derniéres modes.

VERITABLE MOYEN DE NE PAS TUER
UN RAT

( Porwr L2 Samem. )

La rue Saint-Jacques a été, ces jours-ci, e
théatre d'une scene considérablement comique
Au moment ol les promeneurs sont ¢n nombre,
un gamin surgit on ne s:e d'on, tenant Cune
main un rat d’assez belles dimensions, pris dans
une cage, et de Pautre coté un petit chien i rat
ne demandant pas mieux que de se jeter sur son
voisin, le prisonnier.

Aussitdét une foule de curieux les entoure ot,
comme il arrive toujours cn ces circonstiances,
les chiens mémes se mettent de la partic. Un
monsieur, joufllu et ventru, armé d'un énarme
gourdin, veut se donner de Pimportance en se
constituant de son chef le maitre de la situation.

Il enli-ve donc la cage sans cérémonie & Pen-
fant, en disant de son ton le plus majestucux :
“ Faisons les choses convenablement, sinon le

NOS CHERTS

Let yrand manoen. —VPoisque ta apprends si bien i Vécole.
viens e faire tes lottres.
Boh. - Je i Pats de crayon dans fe moment 5 mais ¢ ne
fait rien, Comme ¢ je fais A et Liet commie celu je fais Vet
(. I3n veux-tu dautres?

N0US CHERIS

“Su

Gropgre, = Vous ¢tes un condisenr done, vous ?

Lo ridl vueles  Nen, mon enfant s powrquoi me de-
mandes-tu cela

Goopgie. Maman disait 4 papa que depuis tant de
temps que vous venez ninger i, vous devez lui Tuisser
un bean @itean dans votre testament,

rat se sanvera, Que chacun de voussiume d'une
anne, d'un biton ou d'un instrament quelconque
et que Pon tienne fes chiens en laisse. ”

Chacan sarme comme il peut et Pon se place
en cerele avee les chiens an premier plan.

L'homme domine fa situation d’un wil tout &
fait serutateur ponr sassurer que tout est prot ;
et levant Lucage en Pair, il s'éerie de toute la
force de ses poumons :

—Gare & vous, je le lache,

Le panvre rat sty en eflet, rendu i la Jiherté,
ot ce West immédiatement quiun péle-méle in-
descriptible dhommes, denfants ot de chiens.
Chacun essaye de frapper le rat et naturelle-
ment aboutit au résaltat contraire.  Les chiens
se jettent, d'un commun accord, sur Je rat qu'ils
manguent et se trouvent ensuite les uns conbie
les autres et engagdés dans une bataille en rigle,
Plusicurs chapeaux ont ronlé dans I poussicre,
maints gargons sont dtendus sar le trottoir ct
poussent des hurlements atroces,

Protitant de la confusion géncérale, maitre rat
st fautile & travers les groupes ot disparait sour-
noisement.

Lorsqu'il fut bien constaté qu'il n'y avait plus
de rat, notre gros homme, encore tout essouflld,
sans chapean et tenant & laomain un trongon de
canne, crin i son auditoire :

—Vous étes tous des imbiéciles ot des propres
A rien,

~Tu en as doublement menti, S'éeritrent plu-
sicurs voix & la fois en savaneant sur lui d’une
mani¢re menagante ; bon pombire de mécontents
allaient lui faire un manvais parti, Jorsqu’un
gamin les mit tous en fuite par ces mots magi-
ques :

—tLa police ! ”

En cffet, attirée par le bruit, une escouade
de nos braves policiers arrivait A toute vitesse.

[ls recucillivent la trappe qui gisait sur la
chaussée.

Par cable spicind, Paris. Grand succty pour
Sarah Bernhardt dans Cléopatre ; elle personnifie
non-sculement la reine d'Bgypte, mais surtout
son aiguille,



TROP EXIGEANTE

Tes allaires,
Dicdle Heunto g .
allidres, 11 0% pas besoin ale teponser.

COMMENT ECLOSENT LES POBETES

(ENVOL A N 7.0 At Le Swmedi)

Vous croyez? Fh bien! pas du tont.  Eucore
un qui veux vendre sou ours.

At vendre mon ours ! Llidéal de Phomme de
lettres !

Vous camprenez qu'on ne fait pas pendant dix
ans des actos 4 Pilotel de Ville sans entrevoir
parfois, & Phorizon de Pavenir, Tespérance d'un
wonde meilleur., ..,

Ces jours-la, le papier est plus blane, lencre
est plus noire. '

On fait signe & la wuse, qui est bonne fille au
fond 5 elle avrive, fend fa foule des administrés
qui ont bien le temps dattendre, eux ; un nuage
enveloppe les amants et

..... cee e e e

Le veste comme dans 1'Eneide ad wsum Juventi-
15 studiose,

Dautres fois, comme la campagne est proche,
o franchit les fauliourgs ot lon gagne les
champs.

Le paysage est bean: A droite des maisons
auuche des maisons, en face des fours A chaux.

Cet aspect enchanteur ¢t cet horizon, comme
disait énelon “ A souhait pour le plaisir des
yeux ” me saurait manquer  dallumer un feun
poétique dans une belle ame, ¢t Uon vecotmmence,
un verre de bitre aidant ; la wuse west-cle pas
toujotuirs belle !

Rentré ches iui, Pemployé de Pétat civil consi-
dere avec joie.

y 4

Daws b poudre du grefle wn poite naissand,

Il éeoute les battements d’un caur que fait,
palpiter lamour de la gloire ; ai-je hesoin dlajou-
ter qu'il relic soir et matin, plutot deux fois
quune, ces pages... fruit dun doux commercee,
Nou pour les corriger, grand Dicu ! mais pour se
contempler dans son ouvrage :

Bt comme U Bternel & la création se dive que cest
bien et que son wuvre est bonne.

Tu Wes pas vaisomuble, Sl se met dans les

LE SAMEDI

Aprés | quelques temps de ce
petit manége, on s'éveille un beau
watin avee la conviction sincire
qu'on est un grand homme et que
le bureau en question est trop
étroit pour contenir celui dont la
socidté ne swurait so passer.,

Or, les chars urbains passent
sur la Place de PEglise, & cent
pas de U'llatel de Ville.

Oun sort, Pwil fulminant, la dé-
marche saceadée les cheveux en
coup de vent........... ...

Kt, quelques attraits que puisse
avoir cetle terre on 'on a soutlert,
Fouilly, patrie des réveuses ciga-
rieres ! on refoule ses larmes, on
bride ses vadsseaux . ... L

It le poite monta sur la plate-

forme.
*
* ¥

Huit jours aprés, on pouvait
voir dans les vitrines du libraire
il mode, un volume broché en
vert clair qui fit du bruit duns le
Landernean de la presse da pays.

Ce volume ¢tait, il est vrai, en
prose, en vile prose, mais ses pa-
ges contenaient Phistoire étonnan-
te de quelques demoiselles ultva-
fantaisistes, et dont Funique pro-
fession vonsistait 2 jeter leurs
couvrechefs par dessus les nombreux miounling
avaisinants, et de jolis messicurs quine changent
pas de linge, logent dans les fours-i-chaux en
question, boivent beaucoup de whiskey entre
leurs repas, et fument des mégos quand ils en
trouvent. ’

Cétaient sans doute des connaissances faites &
Fouilly les Tromblons.

Mads par ces temps de Zolaisme d outranee, on
trouva cela trés chic.

La veille, en eftet, notre héros érait aussi igno-
ré que vous ou moi ; le lendemain tout le monde
connaissait M. 7. ...

**“'

Pas plus diflicile que ¢, ami lecteur 5 avis aux
jeunes qui veulent illustrer leur nowm.

Se voir imprimés vifs, hachdé, ou vert elair, ot
jouir 16t ou tard, quand ils auront brilé leurs
dicux sous l'tulluence des premiers cheveux gris,
d'un fauteuil & PInstitut ou... d'un cabanon & la
Loungue-Pointe ; suivant les hasards de la vie, le
plus ou moins de cheveux de Poceasion et 'éerou-
lement de leurs lobes cérébraux !

Je donne la recette pour rien

L. Perrox.
A PROPOS DE CADRAN

(Powr le Sament. )

Pouvez-vous mettre sur le papier, disait
lautre soir un horloger & un de ses clients,
les chiftves qui marquent les heures sur
une montre,—1, 2, 3, 4 5 6 —se mit A
derire au crayon le client. ] :

—En chiffres romains, s'il vous plait, ¥
interpose 'horloger, )

Et le client couche sur le papier, 1, 11,
1L, IV, V, VI, VIL, Vi1, IX, N, X],
XI1L

—Vous vous &tes trompd,

—Jene le crois pas.

~Reprenez-vous.

—Bst-ce que, par hasard, riposte le client
d’assez mauvaise humeur, vous voudriez insinuer
que je ne sais pas mes chiffres romains

—Non, ce n'est pas cela, répond tranquille-
ment Phorloger, mais nous autres hovlogers, nous
nous scrvons de chiffres diffévents ; regardez
votre montre,

—dJe n'en ai pas.

—Alors regardez In mienne ; vovezvous le
signe qui marque quatre heures ?

Notre homme regarda en effet et resta tout
ébahi. Le chiffre était LTI et non 1V,

~ Est-ce de méme pour toutes les horloges et
toutes les montres ? demandact il

—Oui, pour toutes celles qui ont des chittres
romains sur le cadran,

—TPourquoi cela?

—Eh bien ! je vais vous conter une peiite his
toire.—1l est vrai que ce west qu'une tradition
parmi les horlogers, mais cette coutume a préva-
Tu de tous temps,

—Peutétre ignorez-vous que L prewicre hor-
horloge, qui peut réclamer quelque lien de pa.
renté avee celles dijourd’hul, a éré faite en
1370 par un nommé Henri Viek. 11 L it pour
Ce roi

fit, en eflet, preuve de sagesse de plus d'une ma-

Charles Vode FPrance, surnomnd le sage,

niere. H fut assez sage pour arvacher aux anglais
presque tout le territoire conquis par Edouard
IT1, et i} graviia In France de mille autres avan-
tages ; mais son ¢duvation premivre avait été tant
soit peu négligée et il aurait eu peut-étre dans ce
sicele de progres, heaucoup de difliculté i subir
Vexamen du service civil,

11 était, ndanmoins, renomme pour s sagesse,
et, sans doute, il était imbu de Vidée, pour micux
la faire ressortir, quil devait se laisser supposer
versé dians les sciences,  Méme quiil était chi-
touilleux sur ce point.  Je ne pritend  pas me
servir des paroles textuciles du grand Monarque,
mais en voiel le sens assurdiment,

—Oi, votre horloge mavrche bien, dit Charles,

—Mais,—voulant & tout prix trouver i redire
sur une chose quil ne comprenait pas,—vous
avez mal posé les chiflves sur le cadran,

—~Comment cela, sive? senquit Vick.

-—Ce quatre devrait étre quatre unitéds, dit le
rai.

—VYous faites eireur, sive, saventura Vick.

Je ne me trompe jamais, vociféra le roi.
Snlevezde, et que Perrenr soit rectificde,

Lerveur a été rectifice, et de cette date jus-
quaujourd’hui, quatre heares sTtwpriment ou se
gravent sur les horloges et les montres 1H, au

licw de IV

LE DEJEUNER DE

FAMILLE

Fous wres déji vomarqnd comme tout le mowde st gei of com-
munieat i an dijonner,
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LES BIENFAITS DE LA DISCRETION
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CROYANCES POPULAIRES 1LY A
CINQUANTE ANS

Il y a un dewmt sicele, des wens du peuple
croyaient fermement .

~—Que les chirurgions ot les houchers pou-
vaient étre récusés par des jurds, a cause de la
cruauté de leurs professions.

—Que les vieilles lois empéchaient fu planta-
tion de vignes ct I'usage des woulins & scie.

—Qu’il était défendu dexploiter une mine de
charbon, ou de tuer une corncille en dednns de
cing milles de Londres, ou de tirer avec un fusil
a vent, ou de porter une lantorne sourde,

— Que le roi signait Parrét de mort pour Pexi-
cution des crimincls,

—Qu'il y avait une ordonnanee, obligeant lcs
proprictaires dines de leur couper les oreilles,
pour te pas eflrayer les chevaux sur la route.

—Que st une Tenome ¢pousait un homwme cur
Péchafaud, elle le sauvait de Ja mort.

~—(Que tous ceux qui naissent en mer, appar-
tiennent a la paroisse de Stepney, Londres,

~—Que si un homme recevait des mains du
prétre sa femme, habillée senlement en robe de
chambre pendant Ja cérémonic du mariage, il ne
serait pas tenu de payer Jes dettes contractées
par elle par la suite.

—Que le corps d’une personne assassinde sai-
grerait, si le meurtrier y touchait.

~ Que les cousing germains pouvaicnt se ma-
rier, mais non les cousins issus de cermains.

~ Que Phomme avait une eote de moins qus
la femme.

—Que l¢ corps d'un débiteur pouvait_ élre
saisi, méme apres L nort.

~Que la twantule dait venimeuse, et que la

st et uncllet particulier sur les person-
nes qui-en étaient mordues, plus que sur celles
piqudes par une gudépe.

—Que le salumandre vivait dins e fen, ou
pouvait endurer plus de chaleor qu'avean autre
auimal.

—QOue i morsure d'une ardignée éait veni-
meuse,

Lorsque le charbou fut introduit pour le pre.
micre fois en Angleteree, les préjuges ctaient tels
que la Chawbre des Communes sadressie i la
Couronne poanr empicher e genrve de chauflage
nuisihle 5 et il fut, en effet, prohibe,

L'éducation des masses a beaucoup contribud,
sans doute, & faire disparaitre ces croyances, mas
elles ne disparurent gue graduellement,

Les doundes suivantes aideront peut étre i
chascer quelques autres eroyances populaires,

Ceest une crreur que de supposer que Pl de
la mouche a la faculté grosssissante du microscope,
mais ne peut voir que de proche comme avee le
microscope. Les mauches ordinaires, les abeilles,
les guépes, ete., dviteront un objet de toute la
vitesse de leurs ailes, prouvant par la, que ces
inscctes ont une excellente vue, [ est probable
que baovue de tous bes animaux est proportion-
née i leur rapidité et a leur volame,

Lz pore épie w'hérisse pas ses dards pour in-
commader Vennemi s il Ies perd une fois Pan
comnic tous les animanx & poii ou a4 plumes.

Le chacal, quoiquappeié communément  le
pourvoyeur dudion, w'a, cependant; aucune analo-
gl avee cet animal, 1 tient plotot du renard, et
comme tel est ehassé en Oricut, comme e renard
Pest ici.

La fuble du Renard et des Raising verts nous
est apprise des notre bias ige, sans que nous sou-

sions pour un moment que nos renards ne man-
quent pas de raising, Cette fable nous vient de
P"Orient ot les renards de la Palestine étaient
une viritable poste dans les viguobles.

Lewil de Poisean w'est pas plus mobile que ce-
Tui d'autres anhinauy, mais leur vue est plus vive
Tout au contraire, leur il est tout-a-fait fixe,
comme celut de la plupart des animaux et insec-
tes, quise font rvemarquer par ko vivacité de
lear vue.

Te tigre loin d'étre Je plus vif des animaux,
est un animal des plas parcsseux et des plus
lents,

DERNIER MOT DU PHONOGRAPHE

On dirait que les histoires de phonographie se
multiplient & mesure que cet instrument prend
de Vextension, Le colonel Gouraud nous en
raconte une jolie ; L voici:

“ Un des assistants de M. Edison se trouvait
A une certaine distance de chez lui et se servait
souvent du phonographe pour envoyer de ses
nouvelles & sa famille.

«“ 11 parla done dans le phonographe, enleva, le
eylindre en cive et Penvoya chez lui par la poste,
Aussitot arrivé, on le mit dans le phonographe,
en faisant tourner la machine ¢t le message
arriva clair et distinct.

« Labsent avait uu chien  favori, auquel il
était Tort attaché. Dans son message, il avait
inclus quelques mots & Padresse du chien et ter-
minait le tout par un coup de sifllet,

“ Le chien était couché noncliakunment sur le
foyer pendant que les mots du message se répé-
taient, wais nussitot que le sifllet se fit entendre,
le chien hondit de sa place, courut tout & Pen-
tour de la salle et s'élanga au dehors & Ia recher-
che du maitre, dont il avait reconnu appel.”



ENCORE A PROPOS DE VACHTE

Un instituteur demande & sa classe: ¢ Dix-
huit vaches reviennent du chamyp & la file, c'est-
a-dire Punc devant Pautre; laquelle des vaches
pourrat se retonrner et dive: “ Ily o onze paires
de cornes derri¢re moi $”

Apris plusienrs réponses plus ou moins satis-
faisantes (¢4 aucune delles ne valunt un abonne.
ment e SAMED), un hambin de 10 ans trouva
la solution, et nous croyons qu’il vaut mieux la
donner tout de suite :

“—Des vaches, ¢a, ¢une parle pas.”

QUELQUES SUPERSTITIONS A PROPOS
DIE MARIAGE

Il régne une coutume des plus curicuses dans
la Gréce moderne : le futur mari est rasé par un
jeune homnne dont le pére et la mére vivent,
pendant que le jeune barbier et des jeunes tilles
chantent :—* Rasoir, rasoir, rase tendrement fes
Jjoues de ce jouvencean ; ne laisse pas un poil de
crainte que les pavents de ln mariée ne le trou-
vent laid.” En quittant la maison pour la céré-
monie, on 'asperge d’cau.

Dans les Vosges, les jeunes filles qui habillent
Ia mariée, se disputent Vhonneur de poser la pre-
mitre épingle dans la robe de noces ; car elle se
mariera dans le cours de Pannde,

Les filles d’houneur en Angleterre jettent loin
delles les épingles pour s'attirer du Loenheur.

1 ne faut pas que la mariée se regarde dans le
miroir, une fois habillée, & moins qu'elle ne
mette ensuite quelquiarticle de toiletie.

La wariée, en Russie, ne doit pas toucher au
witeau de noces, i veille de son mariage, sous
peine de perdie Yamour de son mari.

L'éternuement d’un chat, & la veille du mariage,
dtait considéré de bon angure au moyen age,
mais le hurlement d'un chien, était, alors comme
aujourd’hui, consigléré comme un signe de mal-
lieur.

I2n Ecosse, on cousidére comme le dernier des
malkeurs, si un morceau de suic tomhe ot gatele
déjeiner le jour des noces; siun oisean meurt
dans sa cage, ou si un oiscau se perche sur le re-
bord de In fenétre et chante longtemps. La ma-
ride doit éviter pardessus tout de casser unc as-
sictte ce jour la.

La rencontre, d'un entervement est un signe
sir de malheur.  Le mari ou la fennme mourra
sous pew, selon le sexe de v personne morte,

Dans une partic de I'Yorkshire, le marié, sl
rencontre une connaissance, devra lul frotter le
coude il veut étre heureux.

Les Romains cousidéraient la rencontre de
certaing animaux sur la route, comme un présage
de malheur.

Au moyen ige, kv rencontre d’un préetre, d’un
licvee, d’an chicn, d'un chat, d'un lézard, ou
Qun serpent  portait  malchance, tandis que
celle d’un loup, d'un crapaud, ou d'une araigude,
était synonime de honheur.

En Dretagne, si liv fenme veut dominer, il
taut qu'elle fasse bien attention que le jone, une
foig placé sur son doigt, glisse tunnédiatement a
saplace, au liew de sattarder sur la premicre
jointure. La wariée qui perd son jone, perd Pap-
pétit ; et casser son jonc annonce la mort.

On préte ici méme beaucoup dattention aux
vierges d’autel, S'ils bralent d'un éelat brillant
pendant la messe, le couple vivra cn harmonie.
La. personne dont le cierge brile avee le plus vif
¢clat, vivra lo plus longuement : Ceux dount le
cierge s'éteint, mourra dans le cours de Pannée.

LE SAMEDI

L’ESCLAVAGE DE LA TOILETTRE
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Fomme de clavmbee, Monsieur Chavles Pineenez deésire
vours parler s elephane,

Sowne coure, (désolec ), Bonts du Ciel, Adcle, palez-lui
e pen, que jaie le temps de e passer nne l‘n‘

weonve-
nabile,

CUNE REVOLUTION DANS LE LAIT

I st question auwjourd’hui de réduire le lait
de vache en poudre séche, comme étant plus
facile & transporter ¢t supéricure an lait con-
densé. Cest & la Suisse que nous somnes rede-
vables de cette idée.

IN NOUVEAU GENXRE DE PPAPIER

L American Cottonseed Qi Trust, fait actuelle-
ment marcher un moulin pour fabriquer le papier
avee les cogses, qui restent apres que toute Phuile
a ¢t extrnite des graines du cotonnier, Cette
compagnie se propose d’ériger A cette fin un mou-
lin de cent tonnes de capacité.

Ces cosses, jusqu'd présent, ont été considérées
de nulle valeur. T'essai a tellement hien réussi
que I compagnic se propose de construire des
moulins en différents endroits dans les places ou
se cultive e coton. [l va sans dire que ce nou-
veau proedde eréera une véritable révelution
dans le commerce de papier.

SOXN

PREMIER CIGARE.

LES GROS SERPENTS

( Histoire dédice auie leetriees non neproses du SANEML )

Voici ce qu'un voyageur racontait dans un
cerele "anis, alors qu'il était question de ser-
pents : “L’Awmdérique du sud contient des ser-
pents d'une grosseur démesurée, ineroyable. Un
jour, suivant le cours du fleuve des Amazones,
Jentre duns un mardeage i L poursuite du gibier.
Apres plusicurs heures de marche, la fatigue
sempare de wmoi, et naturcllement je cherche
une place pour m'asseoir. Tout prés de 1, jap-
pergois un corps toud ’a pen prés 18 pouces de
diamétre. Je w’en pouvais voir les houts & cause
des broussailles. Sans plus réfléehiv avane2 et
Je m'assieds dessus. Or, messicurs, devinez ce que
¢t pouvait étre?”

Tous de s'écrier : * Un serpent!”

« Non, répondit ie voyageur d’vn catme déses-
pérant, ¢'était un trone d'arbre.”

LA PARENTE PUN PETIT GARCON

COMPOSITION DE COLLEGE

(Powr le SavMEDL)

Maman, c'est ma mere, je suis son fils. Maman
sappelle madame Bévichon, et son mari, mon-
sicur Bérichon. J’ai un péve, qui est mon papa.
Mon nom & woi st Jean Jacques Bévichou, Par
conséquent, mon pere porte le now de Bérichon,
UELGAN Gussi,

Maman a une maman, cest ma grand’meve.
Elle est aussi, je cros, la bellemiére de papa.
Papadit souvent que les hellessméres ne devraient
pas exister. Jaime grand’-méve, maoi. Eile w’om.
porte des hons-hons et me donne des sous. Elle
n'en donne pas a papa, Serait-ce pour cela qu’il
ne Paime pas?

J'ai une tante qui sappelle Gertrade § ¢érait
la swur de papa, lorsqu’il était petit garcon,
Faime Jes petites swurs. Dickie Hopps a une
petite sa:ur ; elle sappelle Rose. Je la proméne
quelguefois sur mon trainean, mais cela déplait
4 ma tante Gertrude, Elle 'appeile la fille Hopps.
Je crois que ma tante CGertrade devrait avoir
honte, ’

Ma tante Gertrude demeure avee nous. Je
suls portd & croire que maman préférerait quielle
demearit ailleurs. Jai demandé une fois a tanie
Gertrude pourquoi elle ne s'était pas mariée. Elle
w’a dit quun homme avait voulu I'épouser, mais
quelle navait pu se résoudre 4 quitter Sarah
Jane dans Vétat de sante on el était, pois elle
ajouta ; que devicwdrait ton pére, st je n'étais
pas la?

Ma tante Gertrade o une drole de santé. Elle
a toujours la migraine les jours de lavage, et
s'enveloppe la téte dans du papier jaune, imbibé
de vinaigre. Cos jours-1a, je suis obligé de faire
les foasts, il st veai que je w'en fais aussi.

Ma tante Gertrade ne cesse de dive que per-
sonne ne sait e qu'ele a fait ponr ce petit gar-
con-la. Je suis. bien entendu, le petit garcon. Jal
conté & Papa ce quelle disait 1 Papa a déclaré
gqwelle avait raison, que personne en eflet ne le
saviuit.

Mawan dit que les intentions de wa tante
sont bonnes et que ¢'est b sarur préférde de papa.

Ce v'est pas une raison pour quelle soit tou-
jours sur moun dos, & me chicaner du matin an
soir, parceque je me porte le coutenn a I houche
en gaize de fourchette.



M. Mallévhé. —Caome fait de Ta peine dapprendre gue
mademaiselle votre sieur est malade.

Dielle Clara Smith.
bien ;

Vous faites ervenr 5 elle est tres
i 0y s que moi qui soufive d'en gros rhume.

M Madléehe, =N aver done comme les nouvelles <lin-
ventent! On vient de me dire il vy a un instant @ “Lahelle
demoiselle Smith ext malade.”

A PROPOS D’AVOCATS

Le nom burlesque de Maitve Aliboron, que la
Fontaine et Valtaire ont rendu fameux, doit son
origine au barreau, si P'on en croit le savant
Huet, évique d’Aveanches ; voict ce qu'il en dit :
“Ce mot me semble avoir été donné par dérision
A quelque avocat ignorant, qui, lorsqu’on plaidait
en latin, voulant dire qu'un homme n'était pas
recevable dans ses alibis, avait dit: ANwlle ha-
benda est ratio istorum aliborum, ou quelque
chose de semblable.”

Le méme autenr attribue aussi au barreau
Yorigine du mot galimathias. “Ce wmot, & mon
avis, dit-il, a la méme naissance qu'aliborum, et
a éte formé dans les plaidoyers qui se faisaient
nutrefois en latin. Il s’agissait d'un coq apparte-
nant & une des parties, qui se nommait Jathias.
Lavocat, 4 force de répéter souvent les mots
Gulles ev Mathias, se brouilla, et an lieu de dire
Gallus Mathie, dit Galli Mathias; ce qui fit
donner dans 1 suite le nom de galimathias aux
discours embrouil'¢s.”

Aucune Francaise ne s'est, jusqu’ici, mélée de
jurisprudence et ne s'est avisée de plaider. A
Rome les femmes plaidaiont powr ellesmémes et
pour aulrui ; Phistaire cite avee éloge Amasie,
femme du consul Sulpicius, et Hortanste, fille du
jurisconsulte [fortensius. Ce ne fut que sous
Théodose que e harreau fut interdit aux femmes,
par Pimpudence d'une certaine Afranie, dont les
plaidoiries n'étaient que des injures et des décla-
malions.

Leciey, dans ses dialogues, déprime heaucoup
les avocats ; il dit:

“Quand j'eus compris jusqua quel point les
avocats sont obligés de s’aviler par les fourberies,
les intrigues, les clamenrs inséparables du bar-
reay, je pris le louable parti d’abandonner cette
odicuse carritre ; je me réfugiai en vos bras,
sainte philvsophie, je voulus, dans Uétude de vos
préceptes, passer e reste de mes jours, comme
duns un port tranquitle, échappé a la fureur des
flots et des tenpites,”

AMMIEN MARCELIN, qui derivait un siecle apris
Lucien, s'exprime encore plus énergiquement.

Adosart, qui éerivait sous Dagobert, ne mal-
traite pas noins les avocals; il dit: “On ne
craint plus ni les rois ni les lois.  L’homme puis-
sant dit : Sivons m'intentez un proces, je pren-
drai un «goeal powr me difindre, je trouverai
des amis, des parents 5 Penverrai des présents qui
rendront ma cause bonue, .

Autrefois les avocats ne signaient point leurs
écritures ; ce fut sous le regne de Jean II, en
1363, qu'on leur en fit une loi. Zt enjfin, dit Vor-
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M. Wailéchs, (alanire donoisddle Smith ). -Vouleze-vons
ure servir dlintermédiaive powr me eéeoncilier avee made-

moiselle votre seur ?
Didle Crlina Smith,-~Une bronille ¥ A quel propos

et je savas tout Je temps que edtait vous,

donnance de ce prince, que la science erpérimen-
tée des avocals s0tt micux connue de la cour, of
q'ils sotent de plus en plus animés @ écrire bion,
succinctement et essentiellement, tls mettront dans
la suite lewrs noms et surnoms a la fin dos mé-
motres et éeritures qu'ils composeront powr leurs
clients.

MENAGE cite un titre de Charlemagne, tiré de
Nauclérus, par lequel il ¢st défendn aux avocats,
quand ils viendraient plaider, damenor plus de
trente chevaux... La loi Cincia n'était point en
vigueur en France ; on le voit par cette prohibi-
tion, qui suppose une grande opulence : au reste,
cela est assez diflicile & croire, dans un temps ot
la plupart des biens ¢taient dans les mains des
nobles on des maisons religieuses, et ol le reste
était serf.  Pent-Gtre (ot ccla est plus vreaisem-
ble) Nauclérus veut-il parler des avonés des égli-
ses, lesquels étaient de hauts et puissants sei-
gneurs.

La loi Cincia défend aux avocats de rien exi-
ger de leurs clients. On y fait allusion dans une
des cent cinquante piéces de vers faites & 1'hon-
neur de Pasquier, sur ce qu’un peintre, en tirant
son portrait, avait oubli¢ de lui faire des mains :

Nulla Paschasio manus est ; lex (inein quippe
Causidicos nullas jussit habere manus.

Boupuet rapporte qu'on 1379 il se trouva au
Parlement de Paris & une plaidoirie qui se fai-
sait & huis clos, en laquelle il ’agissait'de la suc-
cession du duché de Bretagne ; Me
Claude Mangot, interrompu par Me
Pierre Versoris, lui dit vivement : « Mai-
tre Versoris, vous avez assez dit pour
yagner votre avoine.” Versoris, offensé,
demanda réparation. La plaidorie s'a
cheva, et, aprés larrét prononcé, M. le
premier président de Thou dit : “ Maitre
Claude Mangot, Ja cour m’a donné char-
ge de vous dire que ce qui se donne aux
avocats pour leur labeur ne se donne
point pour forme d’avoine ; mais c’est un
konoraire.” Mangot en fut si outré, qu'il
weut plus de santé depuis, et mourut
quelque temps aprés.

Au nombre des cinquante jurisconsul-
tes cano- nisés, se trouve YVES, surnom-
mdé lavocat des pauvees, né le 7 octobre
1253 & Kermartin, prés de Tréguier, en
Basse-Bretagne, mort le 19 mai 1303,
Yves fut canonisé par Clément IV en
1347, 1 paralt par les anciens comptes
du domaine que le roi, pour récompenser
s capacité et ses travaux, lui fisait une

Mo Medléché.— i commis h stapidité de dive que
javais appris la maladie de la belle mademoiselle: Smith,

Les avocats ont pris saint Yves pour leut pa:
tron, 1 existait avant 1789, & Paris, dans la rue
Saint-Jreques, au coin de celle des Noyers, une
chapelle qui lui dtait dédide ; on y voyait encore
a cette ¢poque une multitude de vieux sacs sus-
pendus & la vofite, especes d’ee-voto offerts par les
pinideurs qui avaient gagné leurs procés, ou des
procurcurs qui en avaient retivé les meilleures
pidees. )

On raconte qu'Yves tira d'aflairve une hotelitre
de Tours qui se trouvait dans une situation trés-
embarrassante, Deux détrangers lui avaient con-
fi¢ une valise, en lui ordonnant de ne laremettre
{aucun d’eux seul, ot de ne g'en désaisir que
guand elle les verrit tous les deux ensemble.
Quelque temps apres, Fun de ces deux dtrangers,
étant venu la trouver, lui dit que son compa-
anon était mort, et lui redemanda la alise,
quelle eut la fatalité de lui rendre. L'autre étran-
ger revint i son tour au bout de quelque temps,
ct, Photeliere Tui ayant rapporté ce qui s'était
passé, il la poursuivit en justice. Cette femme,
fort inquilte, alla consulter Yves, qui lui suggéra
de dire devant Jes juges * qu'elle ne devait re-
mettre la valise que quand les deux étrangers se
présenteraient ensemble : que celui qui Pattaquait
navait qui aller chercher Paatre, et que, quand
elle les verrait tous denx, elle leur rendrait leur
valise, comme elle s’y était engagée.” Elle suivit
ce conseil, et gagna son proces,

Valere-Maxime, livee V1L, ch. I, vapporte
un fait tout semblable, et Pattribue & Démos.
thénes.

La légende de saint Yves, patron des avoeats,
peut donner un spécimen de la satire frang:}iso,
en ce quelle saltaquait aux diverses professions
qui composaient alors notre vieille société. Sui-
vimt le légendaive, saint Yves se présentant a la
porte du paradis, en compagnie d'un  grand
nombre de religicuses : “ Qui étes-vous ¥ demanda
saint Pierre & T'une d’elles.—Religicuse.— Vous
avez Je temps dattendre, une foule de vos sieurs
sont déja dans le paradis.— Kt vous, demanda
saint Pierre & saint Yves 7 —Avocat.—Il n'y ¢n
a point encore, vous étes admis.”

Une autre version dit que, saint Yves y étant
entré par surprise, dans un moment de presse,
on voulut U'en exclure ; mais que, versé dans la
procédure, il risista, et dit .lu'.il resterait jusqu’a
ce qu'un huissier Jui eat signifié son expulsion.
Aucun huissier ne s’étant trouvd dans le paradis,
Yves y demcura définitivement au nombre des
saints,

Un fragment de psanme, trouvé dans les an-
ciens bréviaires de Rennes et le Vannes, prouve
surabondatnment cet esprit mordant de nos pires,
méme dans les choses saintes, & Pégard de cer-
taines professions.

Sanctis Yva
Frau Brito
Advocatns
o non Tatro ¢
Les miramla
I'ullllln.

VENGEANCE CORSE
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Monsicur que e towpcan sient de joter pupdessas Lo clture, -
Attends un peu, voiv, nion animal ! Voili dix ans que je ne

pension ordonnancée cn ces termey: AMa- mange que du monton 3 maintenant je wanrai plus que du beuf
gister Yvo, sex denarios per diem, som- sur ma table,

me considérable en ce temps-la.
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Et, dang"le fossé, le'sillon,

Sur Pherbe pile et swr Fean brane,
De temps en tenips, il en tombe e,
Tout droit--ou, comme un papillon,

CHEVAL RELATIVEMENT SUR

Elle se balanee, elle flotte,

Se sonutient en Fair un moment
Par un petit voltigement

Qui se tortille et qui tremblatte,

Mais Vaguilon view fusbigrir,
Elles tournent, folles, pressées
Confuses comne Jes pensdées

D unomalade qui vio mourir,

1t sous L laae dpee e plowbie,
Toujonrs plas panvre de rayons,
Clest Fenvoliée en tourhitlons
Ou Lo vertieale tomhée,

Le vent sitile on garde en rampant
Un silenee plein de menaces ¢
Lien pen de finilles sont teniees
Elles Jenchent le ~al coupint.

Herbu, glaiseny, tontes Jes sortes
De tersains, hiossus, penechiés. erenx,
O voit chemins plats et scabirens
Mosugues de fenilles mortes,

Lity, se ponrsnit e dénoncment
De leur si lente Hetrissine
1’ar une lerte moisissure,

Un dent recrogueyilieneety,

Kt longtemps, le regard qui vraine
Distingue: en beur s cronpi,
La petite pomme Lapi. '

—Hello ! e quoi sondive done ee pauvre Choninard 7
un exces de grosse biere. o P .
’ v . . . . . . . . . . -\. 1 A It N M ll ‘I ‘e,
s possible ! Lui qui me disait guiid fait touta fait insen. e L fonille duchine
sihle aux ellets de la hicee!

Flibochise, (dout T fomme ot aiilllicndo . mnis edodle ),
Crovezovons gie na femine piisse seservir de ve cheval 7
Meayuinn, (0 doani-voie g e vons dis quecest e chee

Il avait radson 2t e vois tont A fait insensibld]

POEMES RUSTIQU S

LES FEUILLES MORTES

Avee les progres de Fantonme
Liv cionpagne se rembrtinit

Et, pae endroits, saigne et jannit
Dans son verdoiement monotone.

Liv méditation du ciel

Prend les paysages. -~ Les choses
Out des silhouettes moroses
un surgissement solennel.

It, lugubrement, se prolonge,
Frémissant ow stupdfic,
L'immense fenillage noyd
Dans une atmosphore de songe.

Un murmure bas se produit

A travers cette somnolence H
Conme une plainte du silence,
Comme un gemissement da brait.

B, par degeds, toute by niasse
Des grands horizons chevelus
Change et Linguit de plux en plus
Song fa brame qui se ramasse.

It puis, vafales, ciel en pleurs?
Ineore se métamorphosent,
Naltévent et se décamposent

Ces fouillis d'mmbre et de conleurs,

On dirait quavant la froidure
La terre ¢tale ses adicux
Sitristes chantent pour les yenx
Ces tons mineurs de la verdure,

Ces donx pastels gui se défont,
Ces aguarelles presqu’eteintes,
Ces coloris vagues, ces teintes
D'un fané tonjours plus profond

Lovsque ta bhrame se déchire,

On voit luire an soleil penrenx
Des jaunes d'un vert douloureux,
Dimmrtelle, docre et de vive,

Des vanges-vin, des rouges-sang,
De manvais voses de phitisie,
Tendre et funcbre poesie

Des pauvees fenilles trépassant

Avant pen, Foisean qui les hante
Verrinus Uarbre et e buisson ;

oL vaict Jewr dernier fris
Sur la hranche naine et g

"
cante.

Fles omt tant de fois sonffert,
Poussiéreuses, cuites, mouillées,
Sisonvent les a travaillées

L fermentation de air,

Quinujourd'hui, saus etfort, sans lutte,
En passant, rien qu'i les froler,

Le vent les fera s'en aller :

Elles sont mires pour la chute.

Et cest Paverse apres le vent.
Ou i welce apres les pluies !
Parid cex régions enfonies

Lo tout i la dois, hien souvent.

Elles se soulivent de terve
ANer e monvensent ciasse,
Ce vagne essor daiseau Tlde
Qui retombe Umeurt solitiire

Elles voulent pan les torrents.
Iles vaguent sar les rivie
Flles vont servie Jde Nt
AUN petits ruissean transparents,

Ee maintenant, chiamps et praivies,
Lus herwes, les tidus, Jes fowds

Ont des conlenrs danciens platowds
Etde vieilles tapisseries.

Le vid on T brumie vpaissit

Par toutes sex herbes Fepongze,
Clombre de Bt agni Sallonze
Yosnit le jour qui rieconreit.

E1 b plaine sembde derasee,
Favonele o il hostile an pas,
Coanune si. sous le ciel phis b,
Lt terre <70 renfoneee,

Lt montagne surgit cu vadin
Powr amimer tant de vuines,
Fle-ménie est dans ces himines
Awsshmornes gue keoravin,

La ronee deéji moius résiste
A = decolaration

Bien ne donne Fimpression
IYun echievelement i triste!

La somree rentre <o clarte,

Liav monsse obseureit les ddicombies,
La pierre accumule des ondives
Antour de s lividine,

Ogeillant i tont vent qui passe.
Cote a ente, absohiment ins.
Les peupl ont devenus
Ditmienses fuscans de Pespaee,

LA DERNIERE CHANCE

Lui.—Ticns, Mavie! Bon, comime cela! Je suis certain
qu'il va avoir peur de toi.

val t|l|i faut o madione, =i clle a it =on testinent.

It e condrier, e pe.

Voit <entenchrer viviere

O trembladt si bien L lumiere
Avee sanareciut «de eiel Blea.

Le vieux liétee aoramure torse
Grelotie, entmin 'y irappo
Le pivert Fentend se vonter
Nois i earapaee decoree.

De séenlaires chidadeniers.
Sans leur feuillige qui vapicee
ll I'.’n‘l‘u)nlhm]v lenr \'i\'i”v»q'.
Somt lidenseiment renfrognes

Vs ey distioees voisimes,
DPlex chicnes pariaissent lointains
Fa les banchages de vertains
Ont pluea Faie e Tews s racines,

Aux sonttles lorntauy ot madsadns

Jour et muite beur Tiveant Ta cnerre,
Les Buissans. s toudlus e
Agitent lew

shere,
< Matzres Tusiins,

Le branillard, de tant dewnvstire
(lllill‘j_'t‘\ tels sads roux et Wadands
Que Petamg, sins ses nénaphiars,
Y serait pris ponr de daterre,

Le <oleit s momtre : sur hi
Rannpe un nusze qui Feelipse,
FCcTestum jor Lapocad vpse
Amilien dun desert denmi.

Cet etlet sinistre gqa'cmprante

Laie humide s vol du corlwan
Vaas opprite : on songe ion tambeau
Drans cotte e defunte,

De petits vigemus fout sees

E Pherbige on Pean Sineorpuore
Ont des formes de madrvepore,
D cornil, algue ¢t de varechs,

Comme enfumes o Fatnsplicre,
L pins noircissent, o voiei

Les Berves assombriv anssi

Leur delat pensit et sevipe,

Par de L Landes el Zuerers,

ans une vapear <||li s bnomnille,
Seprotilentovoifes deoroniile,
Les grands squelettes des fords,

Les visions dimiminees

Font des spectres a Flhiorizon,
Le Bhee esprree est en prison
Sons s l'“\ll)l'll‘ e Nees,

Ft Uhiver lang cotnme an remaords
Mot son froid sur Fombre aceroupie
Towtes les fenilles en cliarpie
Achivent de powrrir lenrs o,

Macukice RoLLINAT,
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UNE SPECULATION MANQUILE

Lowcle Jowees, devide e se mareor, gt es
yorww sue b plus ol wlle du poys o dl jormade
dpdomont e prajet do eolls e L mcee de sicbedle v
sop e ren leewpitiine, -z done, pourquoi ne
te maries-tu pas? Puosids ce que jeosuis decide
i faire pour toi 7

1AY

g Muis I/llll.u/ Lo vicil wnele jugea o lemps

wreied do o plin o poction du peogeaaane
i troaee o I”""’ ./;.;'/ hien /,,-,',-, A

ESPRIT DE VOCATION

La patiente.—Docteur, je ne vous attendais
pas aujourd’hui.

Le docteur.—Je sais, je sais ; mais comme jai
un nouveau malade pres dlici, jai eru devoir
saisiv 'occasion de tuer deux oiseaux avec la
méme pierre,

EXPRESSIONS INCONGRUES

Lalangue Anglaise et parfois la nistre, donnent
liew’quelquefois & de droles de quiproquoes. Choi-
sissons au hasard quelques exemples

Bilack load. —Qu'est-ce que le mot lead vient
faire ici? Lead veut dive plomb et la mine de
plomb est une composition de charbon et d'une
petite quantité de fer.

Drazilion grass, west pas de Therbe, ce sont
tout au plus des bandelettes de fevilles de pal-
mier,

Burgundy Pich west pas de la poix et ne
vient pas assurément de la Bourgogne, J’est un
mélange de résine ¢t d'huile de pahnier.

Catyut, cordes de violon, sont faites avec les
entrailles de mouton et leg chats nont. rien A y
volr,

Cuttle-boie, nest pas un os, mais une espice de
craie que l'on trouvait autrefois dans le corps de
la seiche,

le te menlde et jo te donne SL000
comne air dadler. At plice je cherehe

exemple. ..

S ol uenl e
IIIIIIII’/ i dicane it e 1w ecn arait coupoudi o
e teeve o e,

S~—

for cupitaine,

Tiens, chez L veuve Chirrap. par

jours,

\

e Forme desosprant

Serman stlerr W pas du tout été inventé en
Allemagne et ne contient pas la woindre par-
celle d'argent.

Cléoputrd’s Needle (maintenant aun Pare een-
tral de New-York) west pas une aiguille et w'a
pas ¢éLé érigdée par la reine d’Egypte qui it perdre
Punivers & Mare Antoine,  Cette obélisque w'a
pas méme ¢été érigde en son honneur. La colonne
de Powy;

de, autre monutent ¢gyptien, i avcun
rapport historique avec le Grand Pompde. Elle
a ¢té érigee en Phonneur dee Dioclétien et devrnit
&tre connue sous ce nom.

Sealing-wawx, cive i eacheter, west pas dela
cire, Ve est faite avee de la téréhenthine de
vénise, du shelae et dn plomb rouge.

Turkish Baths (Bains Tares), ne nous viennent
pas de la Turquie, et & proprement parler, ce ne
sont pas mitme des bains, mais bien des chambres
chaufliées,

I} semblerait veaiment que la nomenclature
de certaines choses comnunes ressemble forte-
ment A la fameuse deseription de Véerevisse par

I'Académic Frangaise. ¢ L'éerivisse, déclara un

jour ce corps auguste, st un petit poisson rou-

geatre, qui nage en arricre.” Sur ce, le célthre
Cuavier éerivit que Péerivisse n’était pas un pois-
son, quclle 1’était pas rougeitre et qu'elle ne
nageait pas en arriére, mais qu'a part cela, la
définition était admirable.

stns qnlre ceplication,
ponssa e potnte che dacccure Chivenp,
oty du foud du caur. romercin son bon
oacle o fui III'III.I"/.’I;/ déconerie un tedsor,
~=Tout est hacle,
maine suivante, je me marie dans gninze

vint-l i dire

CEWY Vien, adors, s it sije
nhii pas be choix, quand onontaoge .
aque Von aime, on prend ee gue Pon a. fort, kachair est encore plus

La Récolte du *‘ Samedi.”

—7¥Bh hien, avez-vous suivi
mon ordonnance, Monsieur
Calino 1

— Diew w’en préserve, doe-
teur, je serais mort,

—Comment done, s. v. p.?

—J e loge au cinquicime ¢t
g Ma bonne, prenant  votre
ordonnanee  pour un papier
sans tmportance, l'a jetée par
I croisin. Vous voyez ce que
jeserais devenu s je Pavais
suivie, votre ordonnance.

Trouvd dans la chambwe
d'une petite auberge, en Nor-
mandie, cette stupéfiante ve-
™y comuwandation

 En raison du peu d’épais-
seur des cloisons qui séparent
les  chambres, Messieurs les
voyageurs sont prics de ne pas
ronfler pendant leur sommeil ”

le o~ -

—Vous avez joliment gran
di, jeune Guillwme!

—J’crois bien, 'année der-
nicre je me venais Ja. ..

REVE INCOMPLET

Jor.—La nuit dernicre pai
v uune magnifique fille en
réve,

Dan (pauvre, mais prati
que).—Combienavait-elle d’ar-
gent ? o
SCIENCE ITMPUISSANTE

Mme Boarder.— Monsieur
Hicks, pourquoi ne  mangez-
vous pas votre steak.

Ilicks (moutrant son cou-
Vi teau).—Ce n'est pas lenvie
qui w'en mangue, mais comme
co dit P'Evangile, si Vesprit est

forte.

IL AVAIT DIT

Clara.—Je suis certaine de vous faire grand
piaisir, ma chive Mand, en vous apprenant que
je suis fiancée avee votre ami Georges.

Mand. —Tiens! Je w'y attendais ; le pauvre
garcon avait déclaré quil s’en adlait commettre
un acte insensé, quand je Pai refusé,

1L NEST PAS VENU POUR A A
NEW.YORK

Elle. Ol comte, allez-vous au Tl des pau-
vrees, jeadi prochain?

Lot - Qulappelezvous un hal de charité, ma-
demoiselle T Estce un bl pour les pauvres

Elle.- - Oui ¢y ivez-vous

Lad. — Non, mademoiselle, jo ne suis pas venn
e Awérique pour danser avee les paavres,

PAS MORT EN MONSTEUR

—Madame; en i condieé by triste mission de
vous apprendre que votre mand 'est snicideé, N
pris de la Mort anr rals.

— Al Cestaffreux ! Clest impossible ! De da
Mort wuwe rats! 11 fallait qu'il fut fou pour
avoir fait une pareille chose ! de I MWort aus
rals / Nous sommes déshonorés, v famille est
disgracide pour toujours ! Le lnudanuwm est bien
plus comme il fant ! Sl m’avait  seulemont
consultée ! Jui toujours cru que cet. homme n'é-
tait pas un mensienr. Qael nadhenr ! De s
Mort auwa: vats !



COMMENT QU'M, LA LUI FAUT, DONC?

| ——

L =l
Vo ary (que o mal deseopdu des chars), -
vous ne pouvez pas attendre gue je sois descendu
Conductnr,
deseendu, je ne sads pas guand vous le seres

QUEST LA MOUCHE A PATATEY

Un ¢tudiant, fort amateur de sciences, demen-
rant & Wakeliedd, dans le Massachusetts, sema
une patate dans un peu de terroir, sur le point
le plus élevé dune manufacture, & quarante
pieds de terre, pour sassurer si U'insecte & patates
réussirait & y treuver la pomme de terre.

Elle I'a trouvée et i'étudiant se demande main.
tenant ¢'il a affaive & un oiseau on A une mouche.

MANGER AVAXNT DE SE COUCHER

Un homme, & force d'eflorts, peut rvéussiv a
dormir Pestomaue vide, mais son sommeil st plu-
tat eciui de Pépuisemenc qu'un sommedl répara-
teur. 11 est tout { Eait misérable & sou réveil e,
ce n'ese qapres avoir ingurgité une honne tasse
de cafd ou quelyi’autre stimulant, qu'il se sent
un peu a Paise; de plus, son estomac est telle-
ment dérangé, quiil déjeune siuns appétit. An
contraire, celui qui s'endort aprés un bon repus,
se véveille, T mating bien dispos et tout regail-
fardi, svee un excellent appétit.

ETATS-UNIS

Lorsque VAméricain parle des ¢ Etats-Unis,”
il w'entend désigner que son pays, les Etats-Unis,
paree quiil est le plus ancien, le plus grand ¢t le
plus prospere de tous. Mais il y en a d'autres, et
peut-étre que dans Jes temps & venir, du moins
telle est l'idée awméricaine, des contrées qui for-
ment aujourd’hol des royaumes ou des ewpires,
se constitueront-clles en Litats-Unis,

Voici les nows des Btats-Unis, qui existent
aujourd'hui, avee Pannée de leur fondation.

En 1776, les Btats-Unis &’ Amérique,

Eun 1821, les Etats-Unis du

En 1861, les Etats-Unis de

in 1884, les Etats-Unis du

LES PLAISIRS DE LA CHASSE

Mexique.
Vindzudh,
Brésil,

Alfred Citadin.—Je puis vous le dive, jeune
homme, Vexpérience coite cher,  Ainsi, moi qui
vous parle, je nesuis devenu bon chasseur qu'au
prix de dix-sept chiens, quatre gardes ot deux
amis intimes. Mais c’est un beaun sport.

Fst-ce que

Tonnerre ! Sivons ne vous considérez pas
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PETRIFIE DE SURPRISE
Lebrun.—"Tu te
Nog¢anplein t Vous
~ Tan dernier !
Leroir.—Parfaitement ; qu'est-ce qu'il lui
est arrivé ! tu es tout ¢,
Lebrun.—ligure-tor que ce matin nous
i déjeunions ensemble, i) dtait en parfaite
Feanté, wacensant auvenn  signe de folie,
- ayant bon appdtit et pétillant desprit. Bref,
CJe ne Pavads jamais vu oaussi en train. Je le
guitte ot deux heures apres, Fapprends quil
étais. ..
Lenotr, (howcke biante )~ -Mort, hein?”
Lebrun.—Non, pas tout a fait, 5l n'était
que marié,

rappelles bien le jeune
étiez toujours ensemble

PHOTOGRAYHIE TROMPEUSE

Nowrvenw pastenr, (faisant st premicore
wistte ).— Clest ¢tonnant, wmadame, comme
votre petit gargon ressemble ioson papa,
west-ce pas?

Madame.—Vous croyes !
vous connaissicz mon ari,

Nowzearn pasterwr.—Je ne le connais pas,
mais je suppose que c'est sa photographie,
la, sur cette table.

Lorsqu’on expliqun au’ pasteur que cette
photographie était celle du pensionnaire du
second, il se rappela souwdainement qu'un
rendez-vous pressant I'appelait & nutre bout
de Ja ville, et la rapidite de son départ eut
surpris e plus pradent des serpents.

Jlignorais que

LE PAIN BT LA VIANDE

Bovcher, pere.—Allons Touis, levetol s rap-
pelle-toi que cest e meilleur pain qui se leve e
plus vite,

fioucher, fils —C'esy possible pour le pain,
WS je ne crois pas que e n'est pas aussi vrai
pour de b viande et des os fatigues,

UN RAFFINEUR
l’ard.—La tuturve est réellement honne ; c'est
un miel, mais elle me semble nanguer de cultuve,
Ruor —Ca ne fait rien, tu sais bien que je
suis raflineur de suere,

QUESTIONS EMBROUIL-
LANTES

Spéenlatenr. — Jo voudrais faire
constraive des  stemmers pour une
ligne entre Pittsburgh et Omaha,

Constructenr. — A hélice
roucs ?

Spéenlatewr  (vélléchissent), — A
roues, et je crois qae vous ferez hien
de les mettrve en dessous,

ou A

REPONSE GALANTE

Elle.—Puat, je ne vous courprends
pas, vous venez e fadre Ja cour, ot
vous ¢tes presque ivee ; quael plaisir
trouvez-vous done & Loite ainsi?

Lat.—Plaisir ! Beaucoup... je vois
votre chirmante Gigure o double, Si
Je savads s voir trols fois ensemble,
Je hoirais encore pius,

Elle La épousé.

HORRIBLE !

Grandbidoune. ~Cest horrible !

Madame (¢ randbidornne. — Qu'est-
ce quil y ade si horrible, cher 1

G randbidmoie. — Lin resse apnon-
ce qu'un canadien, de passage A Lon-
dres, a fored un allemand de manger
ses paroles, ot il st tomhd élontli
roide.

licatesses,
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UN JUGE COMPATISSANT

Prisonnier.—Votre Honneur, je suis un vieil-
lard ; quatre-vingt-trois ans ; soyez clément.

Le juge.~Je le serai et je vous condammerai
aussi fegérement que possible. Ainsi, jaurais pu
vous condamner i dix ans de prison ; ch bien!

je ne vous condamme que pour la vie.

PINCE !

Clicut.— Garcon, enlevez-moi ce plat @ ce n'est
pas & donner & un pore.

(fwrcon.—Alors, monsicur ne  doit  pas
manger.

Lt le cliont ne comprit pas powrquot ses voisins
seomirent & rire,

le

UN AMOUREUX PERDU

Jewir maciée.—Je pleure mon amourenx, nul
wétait meillear que lui.

Viedlle fille.—Pauvre fille ! il est mort ?

Jewne mariée.—Non, il est marid.

Fteille femme.— Avece qui

Jeune mariée.— Avec woi !

AFFECTION LIMITER

Lwi.—Rosa, je vous réserve le lot du coin,
dans mon ceeur.

Flle,. ~Cest tout.

Lui.—Tout! wais je pensais vous avoi: ex-
prinié toute la vinlence de won afluction.

Elle.—Ca sonne pas mal pour un homme d'af-
fuives ; mais moi je ne veux pas d'une affection
qui ne mesure que cinquante pieds sur cent-vingt.

IPARBITRE DE SA DESTINEE

DPocte.— . Léditenr, eel fera-t-31 Ja moindre
dillérence si je vous lisais ce poieme au lieu de
vous le luisser pour que vous le lisiez vous.
méme ?

Editewr. —Certainement, cher monsicur. 81
vous luissez le garcon de bureau e lire, il le jet-
tera par la fenétre ; wais si vous le lisez, il vous
jettera par la porte,

BIEN TORT DE SE GENER

T

T
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M. Poaud o sole = Me voili embarrassé, car ce qui e reste i voas dire
est excessivement delivat,
Dedle Sainte - Nitonche —Ne vous génez pas pour cela, Dadore les dé-
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=Tiens, se dit Bob Crévedefaim, en enteant dans Ly gare, voild

dex visitenes bien mal placés powr mon petit somme de Ja nnit !

2, K% & §

(0 et )= Al ca prend. ... (o se voizine ).~-Moi. je le connais-
sais tres bien, ce Birchall, et je puis vous. ...

v

(.1 et ) -Cristi _Ca marchic i plomb,
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oGADY pavdon oL (A son nonrean coisin). —11 Wy a pas de

doute que le train est en retard. Le maitre de o gare est mon ami

intime. et il vient justement de me

e .
oM Svwvaee g
o !

VI

~Tout le monude sait bien que les banes ce n'est pas pour sfasscoir,

clest pour se concher. 1wy ague des étrangers powr avoir cette audive-fi !

PINCEE D CONSEILS

REMEDE CONTRE LA TRANSPIRATION DES P EDS

On ne doit la combattre que par des m - ens
simples et rationnels et jamais par le refroic isse-
ment ou les lavages A I'eau froide qui, en arré-
tant brusquement la transpiration, peuvent ame-
ner des accidents graves.

Le matin, en sortant du lit, on essuie les pieds
avee un linge sec, lorsqu'ils sont en moiteur, et
en changeant scuvent de has ou de chaussettes.

CONTRE LES PIQURES ANATOMIQUES

Les médecins en autopsiant, comme les cuisi-
nicres en préparant un gibier faisandd, peuvent
tre piquds par un os pointu ou par le coteau qui
sert & dépecer.  Dans ce dernier cas, il faut han-
der fortement ie menbre atteint au-dessus de la
plaie et le sucer activement, st l'on n’a pas de
bobos, ni ’excoriatinns dans la houche, dc¢hrider
la plaic ¢t cautoriser au fer rouge.

SECOURS CONTRE LES BRULURES

On recounait six degrds de brilure sutvant
leur profondeur. Elles vont depuis la rougeur de
la peau avec sensation de cuisson jusqu’a Penva-
hissement comiplet, c'est-a-dire jusqu’a Pos inclu-
sivement.

Costoau mddecin a reconmatee le degre ae i
bralure et & y apporter les soins convenables.
Néanmoins, en son absence, il faut se hiter de
donner au blesss les premicrs secours.

Voici le traitement le plus en faveur aujour-
d’hui. Apres avoir percé les ampoules pour faire
écouler le liquide séreux, en se donnant garde de
déchirer la peau, et lavé la partie affectée avec
un liquide spécial (deux cuillerées d’éxtrait de
Saturne pour une pinte d’eau), on couvre immé-
diatement la brilure avec plusieurs couches
minces de ouate de coton, de fagon qu'elle soit
natelassée contre tout contact et toute impres-
sion extéricure.  Les brilures peu graves sont
gudries en quelques jours. ’

A défaut de coton cardé ou de ouate, on peut
employer la pomme de terre rapée en couche
tpaissc maintenue avec un bandage pas trop
serré,

RECETTE D'UN EXCELLENT TAFFETAY D' ANGLETERRE

On met | once de colle de poisson dans 20
onces de vinaigre ; aprés que Ja colle est Lien
fondue, on la fait bouillir jusqu’a réduction de
moitic ; cnsuite on y ajoute | once d'essence de
girolle. On enduit le taffetas tendu, avee un pin-
ceau, de trois ou quatre couches de ce mélange,

Ce talfetas, on le sait, se met sur les coupures.

REMEDE FACILE CONTRE L'HEMORRAGIE

Comme on wa pas toujours du perchlorure de
fer sous la main, on se trouvera Lien d’appliquer
sur la blegsure un morcean d’amadou bien propre,
1l absorbe rapidement la partic eérense du sang
et favorise ainsi la formation d’un caillot, sous
lequel gopire un commencement de cicatrisation.
On Vemploiera contre les coupures de rasoir, les
piqires de sangsues, d'épingles, ete.

SAIGNEMENT DE NEZ

Tenir la téte clovée, glace ou cau froide sur le
front et & la nuque ; hains de pieds irritants (si
Pon est i jeun), injections nasales avee de Peau
froide vinaigrée ou additionnde d’un peu de per-
chlorure de fer ; au besoin tomponner le nez avee
de la ounte trempée dans une solution composce
de moitic cau, moitié perchlorure de fer.

BAINS DE PIEDS (Emplitre collante)

Pour produnire Peffit que Fon se propose, la dé-
rivation du sang vers les membyes inféricurs, le
bain de pieds doit étre chaud, mais on ne fait
supporter cette température éevée, par les en-
funts surtout, qu'a condition de procéder par de-
grés et de réchaufler peu o peu Pean dans la
quelle les pieds sont plongés. 11 est bon d’enve-
lopper le bain et les jambhes dans une couverture

formant cloche, afin de diminuer la déperdition
de chaleur,



FEUILLETON DU SAMEDI

LA GHASSE AUX MILLIONS

SECONDE PARTIE

(Suwite.)

“ I suit le chemin par lequel nous sommes
venus.

—C'est un courrier sans. doute, supposa
(irandmorcau.

Il ne se trompait pas.

Cing winutes ne s'était pas ¢eouldes qu'un
eavalier apparaissait sur In plate-forme, de
I'nntre edté dn préeipice.

Il Sapprocha, héla Grandinoreau ot lui
transmit cct ordre :

—Le commandant vous fait dive de enm-
per 1 ont vous étes. .

“La caravane ne pourra se mcttre en
marche que demain au point du jour.

“Vous devez Pattendre avant de monter
aua Secrel,

On avait besoin de repos.

Chacun, choisissant un abri derritre quel-
que roche et s'étant roulé dans sacouverture
sabundonna aw sommeil,

Absolument sitr de n'étre pas surpris,
Grandmorean dans si séeurité oublia méme
de placer des sentinelies,

Préeauntions inutiles en eflet, car il dtait
impossible d'arriver an pied de ln montagne
du Nid-de-PAigle sans traverser le préeipice.

Bientot le silence régna dans le bivouac,

Un ronflement par-ei par-li déeelait seul
la présence d'un dormenr plus convaineu que
les autres.

Seuls deux homines sont encore éveillés.

Boulérean et Tomahio w'ont pas sommeil.

Le géant, les yeux aux ciel) les bras en
croix sur la poitrine, est assis sur un quar-
tier de rocher.

I ecomtemple I fune qui vient de se lever
ob éelaire de ses piles reflets le sauvage et
abrapt payvsage que nous avons ddéerit.

iattitude du Cacigque tient de Vextase ;
il parle i voix bhasse et avee une solennelle
fenvenr:

—Lune, dit-il, les hommes de In grande
mdédeeine affirment que tu es une terre com-
me celle que eachent les herbes de la prairie
et les arbres des erands hois.

“Je erois anx paroles des sorciers,

“Mon ami Suns-Nez me donnera le talis-
man qui rend fort ot deer; jiri avee lui
chasser I'élan, le buftle et Pantilope dans
tes lumineuses savanes et dans tes foréts
vierges.

n pronongant ces derniers mots, le géant
nbaissa son regard fatigué et ébloui sur la
chaine des hautes collines qui se déronlaient
devant iui.

Sondain, il tressaillit et un sourd gronde-
ment s'éehappa de sa poitrine.

Il se leva aussitot et alla trouver Girand-
morean qui dormait d'un profond sommeil.
Ul le sceona avee violenee:

—Qu'y a-t-il 7 demanda le Trappeur en
sautant sur s carabine,

—Réveillons nos freres, dit le géant.

“Un grand danger est prés de nous.”

Grandmoreau savait que Tomaho n’était
pas homme & plaisanter; il ne songea done
pas & le questionner plus amplement et tous
deux se mirent a réveiller les trappeurs.

En un instant, tout le monde fut debout.

On se groupa autour du géant qui étendit
le bras du ¢6té de la chaine des montagnes
en disant

—Vous avez des yeux ¢t vous ne voyez
pas.
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“ Moi, j'aper¢oisla-bas, sur Je versant d'une
colline, une nombreuse troupe.”

Tous les regards plongerent en mdéine
temps dans ln direction indiqude.

Le géant continua :

—Je vois des hommes marcher.

“ Je vois des sentinelles immobiles. ..

—Cest vrai! s'éerierent tout a conp plu-
sicurs trappeurs.

“I! vy a un campement.

—1II me semble, en efet, quedesombres se
déplacent, fit & son tour Grandmoreau, lequel
avait une bonne vue.

—Moi, jen suis sdr maintenant, aflirma
Boulereau. )

“ Mais qui diable peut bien saventurer
dans ee pays perdu?

—Voyons, Cacique, dit Grandmoreau, toi
qui a des yeux plus per¢ants que ceux d'un
vautour, ne devines-tu pas & qui nous avons
alfaive ?

—Ce sont des ennemis redoutables, répon-
dit anssitot le géant.

—Tant pis 1. .. mais lesquels ?

—John Hugys, la Couleuvre ¢t leurs pi-
rates, fit gravement Tomaho.

—Tu en es str ? 'éeria le Trappeur.

—Par le grand Vacondah, je l'affirme ! dit
solennellement le géant.

—Tonnerre ! gronda Téte-de-Bison en ser-
rant les poings, encore ces canailles!

“ Nous n'en scrons done jamais débar-
rssds

Puis, surinontant ce premier mouvement
de colire, le Trappeur veprit tout son sang-
froid et organisa une ligne de tivailleurs bicn
embusqués dervitre les rochers afin d'vin-
péeher le passage du préeipice, dans le.cas
o les pirates le tenteraient.

Ces sentinelles furent placées sur les poings
culminants ol clles pouvaient se cacher, et
bientdt toute la troupe cut disparn dans les
crevasses, derridre les bruyéres et les roches
qui garnissaient le pied du Nid-de-PAigle.

Certes, il n'était guére supposable que le
chemin du Seeret fit gardé par plus de cin-
guante des meilleures earabines de la savane,

Les trappeurs étaient parfaitement cinbus-
(l“('.\'.

Ces dispositions prises, Grandmorean pen-
sa davertir le comte, mals qui charger de
cette mission ?

Son inddéeision fut de courte durde.

Tomaho franchissait trop facilement le
preeipice pour que eette mission ne lni reving
pas de droit. ‘

—Cacique, Ini dit le Trappeur, tu vas
partir et rejoindre la caravane,

“ Tu verras le conumandant et tu lui ra-
conteras ee qui se passe.

—Och! fit le géant.

—S3i tu veux, je pars avee toi, propasa
Sans-Nez.

“TI peut se trouver qu'on ait maille 3
partir avee quelques pirates rodeurs.

“ A nous deux, nous nous tiverons d'un
manvais pas.

—Purtes tous les deux, dit Grandmorean,

“Toi, Sans-Nez, passe par le lasso.

* Quand tu seras de Pautre edté, tu le dé-
lieras ct je le tirerai & wol.

“ Kt surtout pas 'impradence !

“ Le lasso est inutile, dit le gdant.

“ Que mon frére monte sur mes épaules:
il passera en méme temps que moi.

—C'est une idée ! s'écria le Parisien.

Il se hissa aussitdt sur le dos de Tomaho
et s’'ncerocha solidement & son cou en ajou-
tant : ’

—Ca va me préparer pour notre voyagc &
In lune.

—Que mon frére reste tranquille, dit le
aéant.

o Iot, ramasant son mélize, il le mit en place
et s’¢lanca,
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Trois secondes aprés, Grandmoreau enten-
dit Sans-Nez lui erier:

—On ne peut pas appeler ¢a un voyage
an long cours: pas de danger dattraper le
mal de mer!

“ La traversée a été heurcuse.

“ Nous sommes an port.

“ Je vais détacher ton lasso,

“(ay est!

“Tu peux tirer.”

It, aprés un court silence, le Parisien
ajouti :

—Au revoir !

“ Nous partons.”

Pendant toute jla nuit, les trappeurs ct
squatters, veillang et dormant tour & tour,
demeunrerent embusgués.

Pas un hruit ne vint les inquidter,

Iis ne virent pas Fombre d'un pirate.

Avant une heure le jour poindra; tout le
monde se laisse aller avee une parfaite quid-
twde i ee demi-sommell quiil est si diflicile
de vainere.

Soudain une sentinelle pousse le erion plu-
tot le grincement métallique ¢t strident de
la chauve-souris.

Clest e sienal Calarme,

Chacun se tient sur ses gardes,

Grandmoreadu s'avance avee dix hommes
vers un amas de roches qui bordent le pré-
cipice et &'y tient cachdé.

Des bruits de voix et de pas se font en-

ndre de Pautre ¢6té de labime.

Ces bruits deviennent de plus en plus dis-
tinets.

Evidemment ¢'est une troupe nombreuse
qui approche et qui marehe «de confiance, dit
tout Las Grandmoreau & John Burgh.

—By God ! ¢’est certain, absolument cer-
tain, fit celui-ci.

* On powrrait méme aflivmer que ce sont
les pirates, ear le comte wWavaneerait pas
ainst sans delaiveurs.

—Vous avez raison, it Grandmoreau,

“ Attenidons !

“Tanit est assez claire powr que 'on
puisse placer nne balle & cinquante pas ;
dans une henre il fera jour ot nous sommes
formidablement retranchiés,

—aAoh it Bargh, it me semble’quion ap-
proche.

—Oni, (it Grandmearean.

“Japergois une nnsse noire gin vientg
droit sur nous,

“Cest une troupe de eent honnnes au
moins.”

Le Trappenr voyait juste malgre I'obsen-
ritec, ‘

C'étaient bien John Huges et la Coulen-
vre sapprochant du préeipice 2 la téte des
hommes les plus détermings de - leur bande.

IIs arriverent hiantot sure e bord de ahi-
e, en face méne des amas de rochers ol se
tenaient cachés Grandmoreau et ses dix
hommes, lesquels purent entemdre la conver-
sution dehangde entre les denx chefs pivates.

—8i vos ealeuls sont exacts, dit John
Hugues en regardant lnmontagne dn Nid-de-
"Adgle dont la masse noire se détachait dans
le ciel, les trappenrs ne peuvent nous avoir
précddés ici ?

—Depuis e i eessé e les observer,
répondit Ja Coulenvre, ils ont dit fourniv
trois jours de marche avant d'arviver 4 une
espéee de route qui mene a ce plateau. Com-
me ils sont futigués, ils avancent lentement.
Ils ne sont certainement pas éloignés en ce
moent, mais je erois qu'ils ne recommence-
ront pas leur ascension avant le milicu du
jour.

—Alors nous avons tout le temps de
prendee nos dispositions pour lewr havrer le
passaga b dit le capitaine des pirates en se
frottant les mains.
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“ Diailleurs, le gros de la troupe et l'artil-
lerie sont p‘ni.utcnwnt Stablis & mi-ehemin
dc la erevasse et de la vallde.

“ hinpossible de frauehiv e déBlé ol mes
hommes ont établi lenrs retranchements.

—Jelerois, en eflet. dit la Conleuvre, que
l’vmplnu ment est adinirablement choisi.

¢ Aussi est-ce e toute liberté que nous
allons essayer de franehir la crovasse,

“Car, eroyez-le, Cest au deld de eette cre-
vasse quest le Seerel 3 ce précipice a été tra-
verse par Grandmoreau et il doit avoir usé
du proeddé dont nous allons essayer,

“Nice nest pas celui-ly, lest quelque
chose d’approchant.

—Oht!vos caleuls ont justes, dit John
Huggs, ¢t la vietoire nons appartient.

“ Nous virons hiecn quand  ¢e noble comte
de Lincourt viendra hamblement nous faive
sisommission ot ses oflres de serviee!”

La Couleuvre vépondit par une espece «le
sifflement voile et saceadd assez semblable
celui que Ton obtient en sitfant suv le tran-
chant d'un coutean: ¢'était sa maniere de
rive.

Xt eet acels de gaictd passe:

—II $agit de ne pas perdre de temps, Jit-

“ 1 faut tenter le passage,

—VYons parlez d'or, approuva le eapitaine,

CJeovads envover soixante hommes par i,
tundis que fe reste de notre troupe prendra
position & Pendroit convenu, avee Partillerie,

NI toute Jacaravane w'est pas hrovée ou
brixdée, nous anrvons hien du malheur,

It e eapitaine, =¢ tournant du cote de sa
troupe qui se tenait i distanee, appelac:

—l’w.ll‘() :

Un honnne sortit des rangs ot sapprochi o
de son chef.

Cétait un grand  eaillard de mauvaise
mine, portant les vestes dun eostione mexi-
cain et se drapant dans un puncho, on plu-
tot dans une grande loque efilogude, sale ot
perede de mille trous. ..

Un vread bandit espagnol, an teint basand,
ALl dtineelant sous dépais soureils, aux
membres déelrndés wais nerveux,

—Pedro, i dig John ”Il:*_-.\‘ tu vois cotte
crosse plerre qui ressemble aun trone dar-
Bre, conpece i deux metres du ol e Paatre
cott de Tabime ?

—he T voix, senor, pépondit I pirvate.
Eanta qualité dancien vagquero. tn ma-
nies fe lsso avee adresse 2. ..

—Om e dit, senor.

—Bon Hit le eapitaine.

AMors tu te charges de passer yne cordee
antour de <ette roche, de maniere & ctabliv
une cotmnunication solide avee Vantre rive ¢

— e w'en charge, vépondit le pirate avee
assurance.

5t ~éloienant un moment, i1 revint avee
un paquct de fine corde qu'il déroula et <is-
posi it peu pres comme Pavait fait CGrand-
moremy, Sealement. au Hen de Faire un noead
voulant, i dmprovisa nne sorte de lasso
ll()lllbll',

Cles préparatifs terninds, Fancien vaquero
Janga s corde gqui toncha e but, mais ne se
i s,

Sceomle expérience, méne nsucels.

Fadin, i la trodsieme tentative, la double
corde, dont une extréwité formait boucle,
tumba en plein sur fa roche et 'entoura.

—J'al réussi ! dit le pirate

—ljuni fit John Huygys.

“ H ne s'auit plos m.unu nant que de rem-
placer cette ticelle trop faible par le fort ca-
ble yue voiel.

—Cest facile, répondit Pedro.

CJe vads attacher ce cable aun hout de
ma corde, e tirerad Pantee, et il fera L tour
de o roche

LE SAMEDI

“

Alors, §Tl est assez long, nous en aurons
deux au lieu d'un.

—Bien trouvé ! appronva le capitaine,

Aidé de quelques pirates, Pedro mit son
idée & exceution, e bientot les denx rives de
Iabime furent reliéés par un double eible
assez solide pour supporter Je poids de vingt
hommes de la taille de Tomaho,

Cependant les trappeurs avaient observé
en silence tous les détails de cette opération.

Grandmorean, John Burgh et leurs dix
homnies se trouvaient surtous en possition de
Lien voir.

La corde lanede par le pirate était méme
tomhée tout prés de Burgh, qui se tenait ea-

“ehé derviere Ja pierre ot la bouele se fixa,

Sl nw'en avait ¢te empdehé par Grandmo-
reay, il ent immddiatement coupé cette cor-
de.

—laisse les faire, i avait di le Trap-
peur.

[l ne faut pas leur Jaisser soupeonner no-
tre prisence iei.

* Ne hougeons pas et ouvrons l'acil,

i dans Tidée gque nous allons nous
aouser, ”

John Huoggs était loin de penser quon le
surveillait de si pris.

Aussi procddait-il a tous ces préparatifs
avee la plus parfaite tranquillité,

Quand son eible fut fixé ot tendu avee
toute Ia solibdité désivable, 11 it former le
cercle v ses bandils e lenr adressace speechy;

—1I faut que soixante d'entee vous pas-
sent de Pautre cotd de ee précipice.

Le pont 'est pas large, mais je vous ré-
ponds quil est Lien suspendu ot il est
assez fort pour vous porter tous en méme
temps.

* Chacan sait ce qu'il aa faire.

Un pirate savanen sur le hord de Palime,
¥ jetaun vegard et reenla en laissant éehap-
pér une exclamations de terveur,

Ce vide inmense Pépouvantait.

Jolm Hagas, ne Tai haissa pas le temps e
rélléehiv longuement,

—Lln[nm-nu le ealile
casse la tote dit 1l

Le eapitaine avait ¢leve son arme, eb son
doigt ctadt sue la détente,

Une secconde dhdsitation, ¢'était b mort,

Le pirate se eramponna au cable, se langa
dans b vide of SCloigna & la foree des poi-
;‘Ill't.\‘.

Sans attendre quil eng fait une brasse,
Jolm Hueos, <on revolver a ka wain,
manda

—Allons, vivement ! Un autre !

Vingt homme se trouverent bientot sus-
prndus au-dessus de Pabime.

Contrarics dans lears efforts par les oscil-
Ltions brusques ot irréguliores qu'ils impri-
maicnt au cable, ils Ravangaient que tres-
lentement,

Entin eelai qui est parti le premier n'est
plus qu'a trois metres du hord,

I se hite de Patteindre.

Soudain denx coups sourds se fond enten-
dre. ..

Puis 1o voix de Grandioreau, vibrante de
plaisiv, lanee cette tervifiante menace

—Mort anx pirates !

Auwanéme instant, le ¢ible conpé par le
Trappeur se détacha d'un eité.

Un iimmense eri retentit. . .

Cri da supréme désespoir !

Dernier appel de vingt agonisants

Le cable, rapidement cmporte par le poids
de cenx qni sy tenaicnt accrochés, alla frap-
per avee foree Ja parol verticale «de Pabime
du enté on il était, encore fixe,

Le choe fut tellement violent que trois
pirates lacherent prise et furent précipitds.

Alors il se passa wne_scéne épouvantable.

ot |ul.\'<(', oun .i"‘ te

¢om-

Ceux qui avaient pu rester crmnponné
au cible pendant aun-dessus du precipice
fivent des efforts désespdrds pour se hisser a
Ja force du poignet.

Cétait en méme temps des eris (e fareor,
des blasphtmes horribles, des Inmentations
et des gémissements.

Lt, circonstance ¢pouvantable! celui qui
se trouvait poussé par un eamarade kuu-
reux et agile placé plus bas le repousssait &
coups de [uunls.

Chacun luttait avee I'énergic et avee la
férocité du désespoir. ..

Tout & coup In voix de Grandmoreaun se
{it entendre de nouveau, dominant les cris
des pirates,

—Attention commanda le Trappeur.

“ Fnsenmble, ot de Vadresse !

“one !

“lent?”

Une douzaine de coups de
tirent en wéme temps.,

Les bandits jeterent un nouveatn eri. ..
seul. ..

Le cible venait d'ébre conpé net par les
balles dex trappenrs. .

La grappe humaine disparat dans les pro-
fondeurs dn précipice,

On entendit un grondement. sourd. . puis
plus rien. .. plus rien quun joveux ricane-
ment de Tére de-Bison et gue les excla-
mations de triomphie e ses compagnons,

Cependant, pas i trappear n'avait bougd
de saeachette,

I avait ¢t formellement convena quiil
fallait laisser ignorer aux pirates Vimportan-
ce du détachement.

Grandmorean et John Burgh shwancivent
done seuls sur le hord de Pabime,

Le Frappeur tenait a constater par Ini
méme que les vingt pirates ¢taient bien ot
définitivement engloutis.

Nous pouvons nous montrer - déeouvert,
dit-il,

“Maitre John Huggs est la proadence
meme,

“ Notre pradence Va sweprise e qu'il
parait. et comme i ne connait pas nos for-
cos, 1l se tient adistanee.

-—By God o it Bargh « <\|)l<u aut Jd'un
coup il le lrge platean qui sGtendait au
delivde s erevasse, il nen reste pas trace,
de ces hrigands, pas Fapparenee, pas Pombire !

CEL el ! Cest assez amusant, cebbe dé-
route. .. wals je ne w'en ¢tonne pas.

—Pourquoi ? demanda Grandmorean,

—Paree que Johm Huges nlest pas e
ceux qui se laissent facilement intimider: je
le conmaix,

“Juesuis done surpris gniil ad =i vite adan.
dondé la partic,

awathine par

un

l{m«-lm'h A Tomaho et & Sans-Nez, que
NOUs avons quittés an moment oie ils ve-
naient de franchiv le péeipice pour aller
mformer le chef de o carnvane de o prec-
senee des pirates,

Suivons-les dans ectte conlde de lave qui
deseend en spivale jusquia la plaine, b sa-
chons ce qui lear awrive pendant, gue John
Hugys essie de franchir Pabime qui Je se-
pare de o montagne dn Nid-del Aigle ot
que sa tentative ¢ehone d'ine fagon =i tra-
dgique.

Voyons enfinsi quelque malheurcux évine-
ment n'est pas venu justifier les inquicdtuees
¢t les eraintes exprimdes payr Grandmorean
dans <on dernier entretien avee John Burgh.

Apres avoir dénoud le lasso de Tébe-de-
Bison, Sans-Nez rejoianit Tomaho, et tous
denx Sengagiérent dans le chemin ereux ol
régnait une obscurite asses pmfon«lc car le
pmh- rayonuenent de la lune n’y pouvait
peénétrer.



Parfois, cependang, une tache blanche, anx
contours bizarrement découpés, se détachait
sur les parois lisses du roe, éelairant jusqu'an
fond 'étroit détilé.

On ciit dit d'un Jarge moreean de miroir

eass¢ appliqué eontre une muraitle de granit.

C'etait un rayon de lune pr ohtunb dane
échanerure, 'une erevasse, pour adler cher-
cher le reflet au plus épais de Pombre,

Tomaho, et silencienx, marche assez lente-
ment pour permettre i Sans-Nezde le suivre,

Celui-ci est, nu contraire, tros gai il trotte
aux eotds du gdant b lui diébite avee sa
verve habitucelle mille propos plus fantai-
sistes les uns que les antres,

Tout & coup, le gdant sarvéta et div i vaix
hasse : ‘

—Je viens d'entendre un hrait,

—-De quel eoté ?

—En avant.

—licoutons ! it Sans-Nez,

Et apros un moment :

—Moi, je Wentends absalument vien,

—Fest que mon frive w'a plus doreibles,
dit Tomaho.

“ Moi, jentends toujours le méme braie”

Le gdunt se coucha b eolla son oreille
C«mtlv terre,

—Des pus dhommes, dit-il.

“Ces hommes ont des mocassins cousus of
garnis de clons comine cenx que portent fes
Visages-Pides,

—Parbleu ! fit Sans-Nez, ¢’est peut-cétre le
comte avee la earavane ou une nouvelle es
couade qui fait une marche de nuit.

—Non, reprit Tomaho avee assuranee et
apres avoir ceontd de nouvean,

< Cen'est pas une narvche ordinaire, ¢'est
un pictinement.

—est une halte, supposa Sans-Nez,

—Jene erois pas, dit le séant en se vele-
vant.

= Mais jo pense gue nous devons avaneer
avee prudence of sans faive aveun brait,

— Marchons, dit. le Pavisicn avee son in-
soneinee habituelle,

“N1un pirate vent saveir ee que pese une
balic de e carabine 1 n'a quiicse montrer:
i it ez elaie porr e e tronve e point
<||' IIIiI'(‘.

SQue mon frerve
|1ill|',

lut ot s cira-
I'!'i‘ullllll:llul:l 'I‘nlll;llll) avee :llllul'ilti.

“ N1 nous avons des enneemis devang nous,
nous devons exsayer de les éviter plaun que
de Jes eombattre : nons ne
Foree.

=Prudennment  vaisonnd !
Nez quelque pen moquear,

< Mads comme 1] Faat, fhe nous l):lS\'i()lIS. ..

— Iy ades ruses de guerre, vépligua e
adant.

“Silence b Avancons,”

Hs veprivent lewr marehe, usant de tontes
les prdeautions pour amortiv le beattde leurs
pis el évitant de buter on de 11("[”:“:!‘]' les
l)ii'l'l_‘.\' roulintes,

Pendant un grand quart dhenre, vien de
suspeet ne ving justitier lears erainges,

Towaho Saerétait de emps en temps,
ceontait lovetlle & teree ot disaat, chagne fois:

—Le méme buit, .

T augmente toujours,”

Nans- Nez, lui aussi, commeneait & Ceonter
avee une attention wargude,

—Décidément, il v aquelque chose, fit-il
aun certain moment, et je ¢rois quien cifet
ce west pas la ce honrdonnement <oned dune
troupe ¢n marche.

“Ine semble que jai deja entendn un
pareil hrait en .\ppmch.mt, d'un bivoune. ..

Sans-Nez s'inteviompit soudain,

Un geste significatit de Tomaho i apprit
qil v Cavait du nouveau,

1 vit Je géant sarréter, puisse courber

e Linse,

soninmes I)ilS Q]

ulij('ct:l, .\'illl.\-
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dans Fombre et se dissimuler contre T noire
muraille de rocherss,

Le Parisien imita le mandge, et, se rappro-
chant de son compagnon, il lui demanda @
voix basse:

—Qulest-ce que i vois ?

Lo wéant ctendit Je bras dans Ja direction
du chiemin ereux qui, apres avoir fait un
conde asser brusque, descendait en ligne
droite sur une longuenr Fenviron eent cin-
quante pas.

—Que mon frére regarde en avant, fit To-
maho.

—Je vegarde, dit Sans Nez,
vois rien que dht noir, )

“Je remarque méne un endroit plus som-
bre Ja-has.

“On divait quun ¢houletent a en lieu
sdepuis notre passage.

—Les veux de mon frive commencent
souvrir, fit le géant,

“ Le chemin est barrd par an amas de
sable et de pierres gui ne provient pas d'un
dhoulement naturel.

—Alors ¢'est une ‘».Ull("lllt‘ zait le Pari-
sl(*ll

“Une Imnlcmlu constr ultu par eos canail-
]('\ de pirates ?

wals je ne

Mon freve ne se trompe pas, répondic To-

mitho avee assnranee.

—PFichue affaire D muwrmura Sans-Nez.

* e doit tre défendue, eette bavricade.

© Comnuent forecr le passage !

“ Nous ne sommes pas e nombee, il sen
fant.”

Tomaho ne répondit pas.

Pendant plusienrs minutes. el toujones
immobiles, nos denx compagnons ne quitte-
rent pux des veux cet obstacle infranchis-
sable qui rvendait impossible Faceomplisse-
ment de lear mission,
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Et n'était-il pas désespérant de supposer
que M. de Lincowrt, dont les forees se trou-
vaient maintenant divisdes, pouvait ébre vie-
time d'une surprise ¢t succomber dans un
irréparable désastre ?

Apres un long silence, Tomaho parut avoir
suflisament examind la position de Ven-
nemi,

[V se pencha vers Sans-Nez et Jui adressa
cebte question : -3

—Mon {réve a-t-il cherché le moven d<,
passer, et Pa-t-1] trouvdé !

~—J%ai cherehd, vépondit le Parsien avee
un geste de colire, et Jai trouvé que nous
sommes dans une fichne situation

—Mon freve se désesplre vite, reprit le
:-L":lllb

S Son esprit n'est pas subtil, commine je le
croyais.
“ I ne trouve pas une mase de guerre ?

— b toi, peux-tu windiquer le moven e
passer sy le corps de cent, pent-cere de eent
cinquante pivates 2 it Sans-Nez avee impa-
tience,

— Mon frére veut-il e saivyee ?
Tomaho sans faire attention &
humenr du Pavisien,

—Oui, répondit celui-ci.

—Il wohéirn

— (i, r(lu'tl Sans-Nez,

— il vienne done v ke gdant, et sar-
tout qu'il reste calime et silencivns.

I,c Parisien :l|l:li(, «|<'l|l:ll|¢|('l‘ (lv.\‘ ('Xplic:l-
tons, mais Tamaho Tai it sicne de se ture,
et il e mit ovmper dans Fombire le Tong du
|v:1|‘ni des 1‘n(|lt s,

Nans-Nez le suivit, se
mains et sur les genous.

demanda
la manvaise

trainant s les

(A suivie.)

= gl il

il

Téléphone Fédéral 828.
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Poéles de Cuisine en Acier

320 RUE SAINT-LAURENT, MONTREAL

Téléphone Bell 133,

Coffres-Forts et
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POUR LES VERS
CHOGOLAT I CREME

DE DAVWSON

Le remide eontre les VERS le plus plai-
sant et le plus sQr qui ait encore été offert
au publie.

Recommandé par les Médecins
T KN VENTE PARTOUT 3
25 Cents 1a Boite.

La seule Loterie protegee par le Gou-
vernement

IMEXICAIN

NATIONAL

ILOTERIH]

e D LA —
CHARITE PUBLIQUE
ETABLIE N ISR,

NGV e FrPpoct avee ireine compiagitie s¢ servint
duomeme nom,

—

LE PROCHAIN TIRAGE MENSUEL
auri lien dans e
PAVILLON MAURESQULE
- DE LA -

Ville de MexicCco,

JEUDI, 4 DECEMBRE 1890
LK PRIN CAPITAL ETANT DE $69,000.

Pave bes conditions diceonteat, L compagnie doit depuser
T plein numtami e tons des priv compris dans Te tivage,

s Lonedres er Mexiecona end
‘ ntir e paictent de tous
tivage de Ly Loterie de Blentais

ix roul
thee Pabligue,

ArOLINAR CasTinio Infereenant,
Do pins, By compizenie esb requise de d<teiboer cinguantes

<ix pony eent de by vadenr de tons les billets en prixs e
proportion plus clevee que wiimporte quelle aatve Joterie,

80,000 Biilets a $3.00.. .. ... $320,000
P des bitlets, Lrgent angepicain,

Billets entiers $4, demi-billets $2, quarts
de billets $1.

LISTE DES PRIX

wpitael dfe 60,000, J RN X LS} IXL.L1]

itad e 2006, . AU FTTT I X1

e, P YA I (XTI )

DR RPN F1 T 2 ANKE

- AP font  damn

i SN font 2000

0 Prix de do Y CTTAY I X LT 1)

e i de 140 e O (G T T XELT]

310 Priy e My JUN (1Y I P

S5 Prixode L O (HTY I S TG
PRIN APPROXNIMATIFS

1 1reix de 360, approxites itz du priy de S6umn St

150 Peix de x50, 0 roxinmatil= du pris de 20000, 7.0

150 Prixde s ainatif~ da prix de gloom 15,000}

T Praxode S0 decides poy 6000 o 15,050

2276 e montant A $178,500

foon paie tous e prix vendos aux Btatz-Unis en plein
argent atnericiin,
Iaites vos remises par bettres ordinaires, contenant des
< Money Orders qui sont cinis par 1outes les compa-
<2, 011 par leti res cnregstedes,
= contenant de Pargent doivent ¢tre invariable.
ment enregistrées,

ADRESSEZ
T. BASSETTI,

CITE DE MEXICO, Mexico.

“LE SAMEDI " est imprimé avec 'encre

— DE—

SHELDON COLLINS’ SON & CO.,
32 and 34 Frankfort Street, New-York

LE SAMEDI

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET CERANT.

Semaine commencant Lundi, le [ Décembre.
Apres-midt et sotrée.
La Fameuse Piece Burlesque
INTITCLER :
MANCHESTER NIGHT'S OWLS

U des plus jolis spectactes,

Excellente Compaguie, Magnitiques Décors, cte.

PRIX I’ADMISSION :
10, 20 et 30c¢. Siéges réservés, 10c extra.

Pl toujours ouvert an Théitre de 9 anm. 4
10 p.m.

MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
RUE SAINT-LAURENT, 122

MONTREATL

122,

La préparation des preseviptions de médecins est. sons lo
controle divect du proprictaire, aide de graducscompétents,

Les médecins de i campipme, les institutions publiques,
1ox colléges et les couvents, sont servis de Droguseries pures,
anx prixdu gres e

SPECIALITE!
GRAY'S CANTOR FLUID, pour les Cheveus.
GRAY’S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.
GRAY™S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents,

GRAY'™S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.
GRAY'S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour

mains erevassees, pean rude, ete.

HENRY R GRAY
CIHIMISTE-PHARMACIEN

122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

L'Intermgdiaire des Chercheurs et des Curieux.

Fonlde e lssi Correspondaneelitteraive, Notesand Queries
: Lettees et Doeument=

IS: Lae enr, B rne Cajis,
YORK :

WO Ehrisiern, 25 Fifth Avenne,

JOURNAL DE LA JEUNESSE. Suommaire do L 935 liveaison
o Nowdssn, Texore s Lo tile des Bohemiens, par Mme ),
Colaanh, B Part thond de Lo Teoate liee en Talie, yare
Mue Barher Retronvee, par llenri Favel, - L'exactitnwle
Une dangyre.
taite de Panglads pae ¢, Dixon. Clique

et L politesse des prinees, pae Th de Caer,
redse aventare

. Zier et ion,
e, =Six onois, Wy,
rie Haehette & Cie, 79, bondeviard Saing

AYE N
Burcanx a L librai
Gevukin, s,

PILES Di NOIK OMGUES COMPOSERS

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.

Pourla quéricon certaine de toutes
AFFECTIONS pILIEUsES, Toreeer pu rore, Maux pe
TETE, [NGIGESTIONS, KTOURDISSEMENTS,

Et de tutites tes malaises causés par le muuvals fone-
tionnement de l'estomac.

Ces pilules sont fortement  recommandies, comme
Atant un des plus sirs ev plus cflicaces remindes contre
les miadadies plus haut mentionndées. Kles ne conticnnent
pas de mereure ni aucune de ces préparstions. Tout en
dtant un puissant purgatif, pouvint étre adminisiré
dans n'importe quel cas, elles ne conticnnent ancune de
ces substances delétires qui pourraient les rendre pre ju-
diciables i la sante des enfonts on des personnes igees,

LES PILUGLES DE NOIX LONGUES COMPOSEES
de MeGALE, sont préparées avee soin, avee un extrait
concentee de la neix fongue et combiné avee dantres
principes vigitauy, demnanicre iles placer au premice
rang parmi toutes les pilules stonachiques jusqu'a pro.
sent offertes an publie.

Nos anciens Canadiens-Francais faisaient usage de o
noix longue, avant sa maturitt. Us lemployaicnt en
CONFITURE, contre la constipation habituelle, Mais
le grand inconvénient, (tait Pobligation de faire, avec
des noix vertes et fraiches, cette préparation qui, faite
en quantité perdait toute sa force et devenait inutile.
La science a depuis découvert un extrait de cette noix,
gui se conserve intact dans tons les climats.

Yest de cet extrait que sont composéies les Pilules de
Noix Longues de McGale.

B. B McGATLR
PIFARMACIEN
2123 »ae NOTRE-DAME

LA PRESCRIPTION DU DR. NELSON

Est le metllewr reméde pour le
Rhume, Bronchite, Etc.
25c. LA BOVUTEILLE
Laviolette & Nelson, pharmaciens, 1605 Notre-Dame,

Tmportateurs de ltemédes Franeais. Agents pour la
Ligueur de Goudron de Norwege.

ATTRAGTION SAIS PRECEDENT

PLUS DE DEUX MILLIONS DISTRIBUES

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE

incorporé par la législature pour des fins d’¢doeation ¢t do
charite, et reconnu dans Ja constitntion artuclle de
PEGU, e 18T, par e majorite cernsante du
vole prochain, ot

Devant continuer jusqu'au ler Janvier 1895,

Les grands tirages extraordinaires, ont icu semi-annnelle
mend fen Juin cten Décembre), et les Girages &8 NOMDBRE
SIMPLE ont Jicu dans ehacun des autres dix omois de Fan-
nee, Pons des Grages se font en publie, a0 PAeademie de
Mu=igue, Nonvelle-Ovleans, La,

4 Réputée depuis vingt ans pour Vintégrité de ses
tirages et ln promptitude d‘e ses paiements. i

nies que nous sureeillons les
arrangements pour lous tirages mensuels el sentds
annuels de la Loterie de PRtal de e Lowisione, que nous
orons personwnellemend les rages mémes, el que ces iroges
sonl fuits arce honudélole, fmpartialite o boune foi cnvers
tonl le monde & ol nons aulorisonsla Compagnie  se sereir
de e eorlifical aeee > fae simile” de nofve signature dans

Pf Fecl

Clomanisseive sy

Nouseertifions pay les pre

Nous, soussiynes, bangues el bapquices, payerons tous
les pric gogues o ba Loterie de PELal de La Lowisiane qui
servonl presedes o pos comploirs,

R. M. WALMSLEY, Président Lonisiana National Bank
PIERRE LANAUX, I'résident State National 1aunk.

A. BALDWIN, Préxident New.Orleans National ank.
CARL KOHN, ’résidenmt Union National Bank.

GRAND TIRAGE MONSTRE
LACADEMIE DE MUSIOUE,  Nowrdls Orléuns,
MARDI, 16 DECEMBRE 1890.

1
1 LOCLT TITTYY IR DR (N H)
1 X TR Y | D 100,100
1 £ a0, soil, S
2 1 2000, snj 10,00
H) } 10,1NM), RIXeT]
to | A0, K1)
25 [ 2400, =ui HIXLLY
1 L} [, x . RO,
200 ) [ELTREET] R RAXCTT
S0y K 1M, LRI
PRIN apPPROXINATIES
100 PREN DE SLM0, soit e B (LINCL]
00 PREN Dl s, soit St.(HK
100 PRIX DY 1, soit [UXLLY
PRIN TERMINAUN
19 PRIX DE &0, woit .o EXGLIRELH
3124 Prixz ce meontont a  $2,150,6C0

PRIN DES BILLETS
Billet Complet, $40; Demis, $20 ; Huitiémes, $5 :
Vingtiémes, $2 ; Quaranti¢mes, $1.

Priz des Clubs : 55 Billets d'une piastre pour $50.00

Envoyer tout argent par 'Express, et la
Compagnie paiera les frais de port.

M. A. DAUPEIN,
Nourelle-Orléans, Lu,

N'OUBLIEZ PAS quc Ja charte actucile de la Loterie de I'Eiat
dela Louisiane, qui forme partie de Ja constitutionde V'Etat
de ta_Louisiane et quia éte déela r la Cour Supréme
des Etats-Unis, un contrat avee P'litat de ln Louisiane
ef. une partie de In constitution de et Elat, n’expire gue
le premier Janvier 1895.

La législature de PEat de la Louisiane, qui sest ajournée
Je 10 de jnillet cette année, & ordon ju'un amendement
it I constitation de V't soit soumis an_peaple, i une clec
tion qui aura Jiew en 1892, amendement destiné a_prolonger
la chartede ln Compagnie de la Loterie de I'Etat de
Louigiane jusquen lnnnée mil neuf cent dix-neuf.
C'est N'opinion générale, que le vote populaire sera en
faveur de la Loterie.




